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POZOR DEKLETOM!

Vazne naloge Vas ¢akajo v Zivljenju. Nikakor ne boste v stanu osreciti svojcev, kakor
je Vasa naloga sedaj in kakrsna Vas caka pozneje v krogu lastne druZine, ¢e se ne boste
ucile umetnosti, kako biti srecne in osrecevati druge. Da bi imele priliko, usposobiti se za
vzviseno nalogo zivljenja, se pridruzite dekliskemu krozku, ki bo imel svoj prvi sestanek
v nedeljo 4. oktobra popoldne ob 15.30 uri na Av. del Campo 1653, kjer boste nasle Ze mno-
go dobrih prijateljic. Racunamo na odziv vseh naSih postenih mladenk, katere imate kaj
vi§jih idealov in plemenitih Zelja.

Vse mladenke prosimo, da povabite tudi Vase prijateljice.

Prosimo tudi starse, da opozorite Vase hcéerke na to prelepo zamisel in storite kolikor
je na Vas, da se pridruzijo nasemu dekliskecmu krozku.

Prav gotovo boste vse vdelezenke prav hvaleZne Ze za ta prvi sestanek. Samo potru-
dite se in prihitite! Vida Kjudrova in Kristina GreZerjeva.

SANTIAGO DE CHILE, capital de la Republica her-
mana, presentia mucha semejanza con LJUBLJANA. capi-
tal eslovena. Las dos ciudades tienen una situacién muy
pintoresca entre lomas cuyo fondo forman las montaiias
nevadas, brillantes de blancura como invitande o la
ascensién hacia las bellezas eternas.

Ljubljana tiene su castillo mediceval a 80 m de altura
en deredor del cual se ubicd la ciudad. Santiago tiene
su Santa Lucia sobre una altura de 70 m. Ljubljana tiene
a pocos km su famosa "Smarna gora” Cerro de la Virgen
de 300 m con un santuario antiquisimo, Santiago tiene el
cerro San Cristébal (320 m). Ambas ciudades se ase-
mejan por ser atravesadas por un rio, allé Ljubljanica
aca@ Mapocho.

ROJAKOM V CORDOBI IN ROSARIJU

G. kaplan Hladnik pride v Cordobo 12. oktobra

zjutraj. Sv. maso bo imel 12 in 13 okt. v cerkvi
La Merced.

17. in 18. okt. bo v Rosa-
riju in bo sv. masa ob 8h
pri sestrah ul. Cordoba 1646.

SANTIAGO, glavno mesto v
Cile je mesto, ki v premnogih
stvareh spominja na naso belo
Ljubljano, Sredi mesta gri¢ sv.
Lucije; ne dale¢ pro¢ gora sv.
Krisdtofa, skozi mesto se vije
1eka Mapocho. Proti severn in
vzhodu pa se bleste sneZni veli-
kani, med katerimi najde domigs-
ljija Grintavec, Storzi¢, Stol in
tudi Triglav. Celo v megli skusa
Santiago posnemati Ljubljano
le da ni ta megla tako gosta kot
ljubljanska.
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CERKVENI VESTNIK
4, OKT.: Masa na Paternalu za

Franc Brankovié in J. Fernandez. |

Pri sv. Rozi ob 12 uri za JoZef |
Brundola,

Molitve na Paternalu.

Ob 156 uri sestanek deklet na Pa-
ternalu, Av. del Campo 1653,

11, OKT.: Masa na Avellanedi za
zdravje sestre Roze.

Blagoslov nove zastave,

Pri sv, Rozi za Oskar Perdolja.

Molitve na Avellanedi ob 16 uri

18, OKT. Ma#%a na Paternalu za
rajne Birsa,

Pri sv. Rozi za Anton Lipiéar ob-
letna.

Molitve na Paternalu.

256, OKT.: Masa na Avellanedi za
starife Zlebié,

Pri sv. Rozi za Andreja Vodopi-
vec.

Popoldne shod v Novi Pompeji.

1. NOV.: Masa na Paternalu,

Molitve z Zalnicami na &akariti
ob 16.30 uri.

V José Ingenieros bo sv. mada za raj- -

ne Samokec 11. oktobra, za rajne Remee
pa 18. oktobra ob 9.30 uri.

OKTOBER JE ROZENVENSKI MESEC

Za Bratovidini Z. R. Venca bosta kar
dva vaZna dogodka ta mesec:

11. OKTOBRA BLAGOSLOV NOVE
ZASTAVE na Avellanedi, ki se bo vr#i-
la z vso slovesnostjo in ste vsi rojaki po-
vabljeni ob tej priliki, da boste wvideli
prelepo podobo brezjanske Marije in da
bomo molili za blagor nase domovine, nad
katero ¢uva brezjanska Marija Pomoéni-
ca Slovencev. Blagoslov s sveto maso se
priéne ob 10.30 uri.

25. OKTOBRA V NOVO POMPEJO,
kjer se vrsi vsakoletni shod, ki je ob
enem tudi obletnica obnove bartoviéine,
ki smo jo oZivili lani v Novi Pompeji.
VdeleZili se bomo tega shoda z novo za-
stavo. Zadetek shoda je ob 16.30 s sv. roz-
nim vencem, nato slede stvari po navad-
nem programu. Ne pozabite prinesti s se.
boj pesmarice.

Avellanedska zastava je Ze gotova. Po-
doba brezjanske Marije Pomagaj Sloven-
cev jo tako mnebeSko lepa, da boste vsi
ofarani. Ne zamudite slovesnosti blago-
slova, ki se bo vrdil 11, oktobra na Ave-

" ilanedi, Manuel Estevez 630 ob 10,30 uri
- 8 slovesnostjo treh duhovnikov. Pri%el bo
tudi P, dr. Kisilak ter Zupnik sv. Roze
P, Carbone.

Zbirka, najavljena v prejdnji Stevilki
je znadala Ze 301.20 $. Zamenjeni sta hili
dve vrsti in javljamo da so darovali:
Krajeer 5,— §. Novi darovalei: RoZman
At. 2,—, Kutudn J. 3.—, BalaZic A. ;
Fujs A. 5.—, Zlebi¢ 2.—. Skupno nabrano
Ze 316.20 §.

Zastava bo stala 400 % in ste naprofeni,
da Ze prispevate, kar je premalo.
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SE AUSENTARA DE BS. AIRES

P. Juan Hladnik, el capelién de la
Colectividad desde el 11 al 18 de
octubre ,para visitar su grey en Ro-
sario y Cérdoba.

LA BENDICION DEL ESTAN-
DARTE

del Rosario Viviente yugoslavo pa-
ra la seccidén eslovena en Avella-
neda se realizard@ con gran solem-
nidad el 11 de octubre a las 10.30
horas en la capilla del Cotolengo,
Manuel Estévez 630, Avellaneda.

La bendicién estard a cargo del
R. P. Rodolfo Carboni, parroco de
Santa Rosa.

"El estandarte lleva la imagen mi-
lagrosa de Maria Auxiliadora de
los eslovenos.

PARA LAS JOVENES

de la Colectividad se realizar&é una
reunién el 4 de octubre a las 15.30
horas en Avda. del Campo 1653
(frente al hospital Tornt). Invita-
mos también a las jévenes amigas,
para apoyar el movimiento de las
jévenes eslovenas.

AGRADECIMIENTO

La direccién de “La Vida Espiri-
tual” agradece muy sinceramente a
todos cuantos han cooperado para
el éxito del festival de la revista.
Ademdas de la amable atencién que
han tenido esos nuestros amigos
para con nuestra Revista al con-
tribuir materialmente para su soste-
nimiento, han demostrado también
su generosidad con nuesira mo-
desta Colectividad, poniendo asi de
manifiesto la nobleza de sus gran-
des corazones argentinos.

iQue Dios se lo paque!

Poroéili so se pri sv. Rozi Marija To-
plikar in Florian Dalla Torre ter Pepca

Strancar z Leopoldom Petrié, oba iz &Smar-
jo pri Vipavi.

10. oktobra ob 20 wuri bo poroka
Grozdane Rebek in Franca Cigoj v krip-
ti sv. Roze,

IZ UPRAVE

Prireditev Duhovnega Zivljenja je lepo
uspela. Skupnega prejemka za vstopuice,

srefoolv in sladkoréke je bilo 130.25 $,
Strofkov: najemnina lokala, obleke, kuli-
se in drugo je 246 $, Cistega prebitka ie
484.25 §. Od tega je bilo za slovensko #olo

100 §, za vojne vjetnike 100 $, tako da
ostane za potrebe D, Z, 28425 §. S tem
je krit vedji del primanjkljaja, ki je po
odbitku prispevkov za tiskovni sklad zne-
sol 200 §. Najtoplej¥a hvala vsem ki ste

kakorkoli sodelovali za to lepo prireditev,

ki nam je v ponos pred tukajinjo jav- .
nost jo.

Za tiskovni sklad so prispevali: Kralj
V. 2.—, Zidar M. 3.—, Usaj K. 1.—, Zgo-
nik 1.—, Rebek G. 4.—, Magerl 2.—, Re-
mee 3.—, Sapal K. 1.—, Defman G, 5,—,

Batisti¢ P. 1.—, Tuhtan A, 2.—, Gebokli
A. 83—, Trefalt A. 7.—, Suldii V, 4,.—,
dr. Btojanovié 3.—, Kukovid L. 2—,
Flego M, 1.—, Skupno 45.— §.

“LA VIDA ESPIRITUAL”
e3 una revistz mensual de la Colec-
tividad Eslovens,

Invitamos a los simpatizantes que
también se suscriban y consigan sus-
critores y avisos para contribuir al
seguro sostenimiento de esta revista.
El abono es solo de 2 $ anuales,

EL DIRECTOR de la Revista es
el capellin de la Colectividad, Pbro.
Juan Hladnik, residente en la Par.
Santa Rosa de Lima, Pasco 431.
Telef.: 48.3361 y 0096,

ADMINISTRACION: Paz Soldin
4924, Tel, 59-6413.

RECORDANDO ...

el dia tragico de 6. de Septiembre de
1930, organizé el Comité Yugoslave de la
Venecia Julia un acto de comemoracién
de la caida de las primeras victimas eslo-
venas sacrificadas por la libertad de su
patria. Hace 12 anos han caido los cuatro
primeros eslovenos, fusilades cerca de
Trieste, por haber tenido el valor de re-
clamar pablicamente, lo que en sus cora-
zones anhelaban los 600.000 yugoslaves
que anexd Italia, después de la guerra
de 1914, con Trieste, Goricia e Istria.

Con el pretexto de las “fronteras estra-
tégicas”, llevé entonces Italia sus limites
tanto mds alld de sus reclamaciones justi-
ficadas, que anexé casi la tercera parte
de Eslovenia, a pesar de las protestas de
la poblacién. Se prometieron a los eslo-
venos todos los derechos que luego nun-
ca fueron respetados . . .

Con la invasién actual de Yugoslavia,
Italia llevé sus fronteras ofra vez més
allé, ocupando un territorio peblade por
350.000 eslovenos, que jamds estardn con-
formes con sus amos que solo podrén ser
buenos vecinos. De alli las sublevaciones
continuas que ya han costado a Italia
unos cuantos millares de victimas, mien-
tras deplora Eslovenia, no sélo las ma-
tanzas de las batallas, sine también mi-

llares de rehenes fusilados, 58 pueblos

quemados, regiones enteras evacuadas y
expulsados los habitantes, si no muertos
o metidos en campoe de concentracidn.

Realmente gqué deben hacer nuestros
hermanos tan horriblemente castigados?
Dijo Hitler que la nacién que no se
atreve a defenderse, no tiene derecho de
existir. Ahora bien: Los eslovenos y los
yugoslavos en general, se han atrevide
a oponerse al opresor . .. A pesar de
eso no se le reconoce el derecho de vivir
sino que se les mata en masa, se que-
man los pueblos de gente valiente, que
realmente merecen una péagina de oro en
la historia.

En pleno dia fué fusilade en la calle de
Ljubljana, capital eslovena, el dr. Lam-
bert Ehrlich, profesor de teologia de la
universidad de Ljubljana, un santo sa-
cerdote, un apéstol de la zona roja, un
padre de los menesterosos, un sabio de
fama mundial que escribié libros en fran-
cés, inglés y alemdn, un gran conferen-
cista para la juventud, el modelo de los
jévenes sacerdotes que formaba con un
ejemplo tan sublime. Tenia muchisimos
amigos entre los grandes hombres de
ciencia del mundo entero. En pleno dia
lo deribé una bala. Bien se sabia quien
era el asesino. Lo arrestaron pero a los
dos dius ya estaba paseando libremente
por las calles de Ljubljana, buscando
nuevas victimas. .. Asi diariamente caen
los mas dignos hijos de nuestra nacién
¥y no hay quien pueda proteger al pueblo
indefenso tan implacablemente persegui-
do.




NIKAR NE ZAMUDITE

prelepega dogodka, ki ga bomo slavili na Avellanedi
11 oxtobra.

Ze dolgo so imeli nekateri rojaki Zeljo, da bi dobili
tudi lastno zastavo, s katere bi se predstavili, kadar
gremo kam. Misel postaja resni¢nost. :

Sklenili smo, da se nabavita dve zastavi, okrog ka-
terih naj se zbira bratovitina Roznega venca in tudi vsi
ostali rojaki. Na Avellanedi so bili to pot prvi. Preje
kot bi si mislil je bil skupaj zacetni denar in tako je
‘vilo treba kar zares zgrabiti to delo.

Oni dan smo stopili k Barri, kjer je zastava naro-
¢ena. Ko me je pogledala mila Marija Pomagaj brezjan-
ska, ko se mi je nasmehnil njen nebeski obraz, ki je
tako éudovito lepo izdelan, me je kar prevzelo, Koliko-
krat sem bil na Brezjah! Toda nikoli me ta sveta podo-
ba ni tako prevzela kot ta, ki se mi je nasmehnila iz
te prelepe zastave, ki bo blagoslovljena 11 oktobra na
Avellanedi v kapeli slovenske sluZbe boZje na Manuel
Estevez 630, poleg frigorifica La Blanca,

Slovesnost blagoslovitve se bo vriila z vso sve-
canostjo v prisotnosti dr, Kisilaka in Zupnika sv. Roze,
ki je tudi sprejel nase povabilo, da se poveseli z nami
nasega veselija.

wisti, ki ste kdaj obiskali Marijo na Brezjah, nikar
ne zamudite tega dogodka. Tisti, ki je $e niste videli
tam doma, pridite to nedeljo da jo boste videli in spo-
znali to prelepo umetnino slovenskega umetnika na
slovenski zastavi, ki je berzdvoma najuolj daleé od do-
ma v daljni tujini.

Blagoslov s slovesno sveto mago se bo vrsil 11, okto-
bra ob 10.30 uri, Tisto nedeljo bo tudi popoldanska po-
boZnost na Avellanedi ob 16 uri.

Ker je na zastavi Se nekaj delga, se bo vrsilo daro-
vanje in ste povabljeni da vsak nexaj doprinese, da bo-
mo tako vsi imeli tudi nekaj zasluZenja na zastavi.

Pridite, rojaki. Ne mislite, da je to tako strasno
dale¢. Od Avellanedskega mostu je 6 kvader hoda proti
Dock Sudu,

NAJSILNEJSE OROZJE :

Nikdar ni clovek tako iznajdljiv kot tedaj, kadar
ga vodi sovrastve. Pa¢ zato, ker ga na takem potu
navdinuje satan z vsemi silami angeijskega duha, kate-
re je prejel od Stvarnika v zacewsu, pa mu jih bBog
tudi po odpadu ni vzel. Ce bi praviéni stal nasproui
tej sovrazni sili sam, mora nujno propasti, ‘Loda hozja
dovrota nam je dala sredstvo, s katerim moremo streti
silo sovrastva in peklenskih nakan. To je mo¢ molitve.

V mesecu oktobru se pa na poseben naéin spomi-
njamo molitve, ki je posebno izdatna, to je roznega
venca,

Molitev je povzdigovanje duba k Bogu. Kolikor
bolj se ¢lovek v svoji molitvi postavi v bozjo priéujoé-
nost, kolikor bolj se vzdigne iz vsakdanjosti in pozabi
svoje dnevne skrbi, kolikor bolj tesno se nasloni na
Bozje Sree, bodisi tako da svojo molitev naravna narav-
nost k Jezusu, ali pa da se predstavi boZji vsemogoég-
nosti v spremstvu luarije ali svetnikov, — kolikor bolj
zaupno zveni njegova prosnja, toliko bolj mogoéna je
in velja v polnosu beseda ‘‘Clovek je najsilnejsi tedaj,
kadar kleéi s sklenjenimi rokami pred Bogom, kajti te-
daj se njegova ¢loveika slabost spremeni v boZjo vse-
mogoénost.”’

Posebno lepa molitev je rozni venec, To pa zato,
ker nas po premisljevanju skrivnosti Jezusovega zivlje-
nja posebno tesno do Jezusa pripelje in ker nas v tej
molicvi spremlja Marija,

Pa, bi ta molitev ne imela tolike vrednosti, ¢e hi
bila, ¢loveSka zamisel. 'Loda rozni venec je boZzji dar.
Sama luarija je to molitev razodela sv. Lominigku kot
orozje v boju proti krivovercem in je s to molitvijo
dosegel sv. vominik ¢ez 100,000 spreobrnenj. § to mo-
litviyo so Kristjani izprosili nestetoxkrat tudi zmago svo-
jemu orozju, taxo posebno v bitki pri Lepantu 1o/l, od
kar je bila postavijena rozenvenska nedelja v mesecu
oktooru na dan, Ko je bila z roznim vencem dosezena
zmaga nad sovrazniki, Ko se je larija prikazala ber-
nadsi v Lurdu, je imela vselej roZni venec v roki in s
tem hotela pokazati, kako izaatno je to oroZje v boju
proti pexlenskim zapeljivostim,

V mesecu oktobru se torej prav posebno spomnimo
velike dobrote te molitve in ste pozvani, da se prigla-
site za bratovi¢ino Zivega Roznega Venca, ki ima za
Slovence dve skupini, eno na Avellanedi, eno pa na
Paternalu.

Javite se na naslov Duhovnega Zivljenja,

PO ARGENTINI SEM TER TJA

Los Andes so prvi vegji kraj v éilski niZini, Do
tam hodijo dnevni vlaki iz Valparaisa in iz Santiaga.
V oba ta dva kraja je enako dalec. Jaz sem imel vozni
listek veljaven za oba kraja. Do mesteca Las Vegas tece
skupen vlak in se tam Sele razdeli in tam Sele sem se jaz
odlodil, da bom krenil v. Santiago. Sicer je bil tak tudi
moj prvotni naért. Po tem nadrtu sem bil namenjen z
autom, toda nisem ga mogel dcebiti in na vlaku sem bil
zato ponovno v zadregi.

Potoval sem v degelo, povsem neznano. Na veé pi-

sem, ki sem jih poslal v Gile davno pred odhodom, ni
bilo nié cdgovora, zato sem menil, da to pot ne bom
sreéal niti enega nafega éloveka in se mi je zdelo zato
skoraj primerneje iti preje v Valparaiso, po moji domis-
ljiji, na podlagi prelepega imena ‘‘rajskega dola'’, v
najlepsi kraj zemeljske oble... Na vlaku sem se dobil s
P, Duto, mojim znancem iz Buenos Airesa. To me je

napotilo, da sem se odlo¢il za Santiago in tako sva
skupno potovala. Od Las Vegas je Se 100 km pota.
Skozi lepo zvezdnato noé in prijeten veéerni hlad smo
drveli z elektriéno Zeleznico kot strela. Vlakove luéi
so brzele ez poljano, ki je pogosto zrastla v brezicke
in tudi visje bregove; luéi so se zapletale v vejevje
drevja in bozale ¢ez polje nad katerim so Zarele svetle
zvezde. Moja domisljija je skovala prelepo podobo
tlezele, kakrina spremlja Zeleznico na slovenskih tleh,
kjer se Zelezna cesta vije med poljem in bregovi, ska-
¢e ¢ez potoke in reke, utone v gozdiéku pa spet smukne
skozi vas. ..

Bila je ura enajst, ko so se tam nekje pojavili
mocéni snopi svetlobe. Iz niZine, zalite v morje ludic so
rasle v vis vijugaste Zarede érte. Se nekaj minut in ob-
s'r,a.lli1 smo na glavni postaji velemesta Santiagoe v Ma-
pocho.
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8 P. Duto sva bila domenjena, da bova #la sku-
paj, ker jaz nikegar nisem pricakoval. Popolnoma go-
tov, da sploh nikogar niti videl ne bom, sem se namenil
v hotel, kamor bo Sel z menoj tudi spremljevalec, ce
ga nihée ne bo pridel cakati. ..

Pobrala sva vsak svoje stvari in se iz gneée kmalu
prikopala do izhoda. Kar zaslisim: ‘‘Gospod Janez''. ..
Niti ozrl se nisem, Kaj bi le! Saj vemo kako je ¢lovek
sam vase zaverovan in le prerad slisi svoje ime, ceprav
se glasi ¢isto druga beseda... Le kdo bi me éakal ob
tej pozni uri?... Zato sem jo kar mneustrafeno rezal
naprej. Toda spet se ponovi isti klic, ki je slednjié le
petegnil nase moj pogled in glej: zares, tamle sioji
mesxi in me gleda.... Pa ée se bova gledala, iz tega
ne bo nié, tako sem presodil in sem stopil korak proti
njemu; prav isto je pa menil tudi on in Ze sva se po-
zdravila od blizu: bil je g, Domi¢, rojak iz Dalmacije,
ki me je éakal in mi izroéil ne le pozdrave rojakov
temveé me tudi popeljal na pripravijeno stanovanje.

Zivljenje je res ¢estc prava burka. P. Duto je bil
docela gotov, da ga bodo ¢akali; jaz sem bil prav tako
prepricéan, da si bom moral sa mpomagati, kakor bom
vedel in znal. Pa se je zgodilo ravno obratno. Toda
spremljevalca” nisva pustila na suhem, temveé sva ga
odpeljala v nameravani hotel jaz pa na mecje mesto, ki
s0 ga mi pripravili rojaki za dneve mojega kivanja v
Santiagu. Tako da jaz res nisem dobil papirnatega
odgovora, pa¢ pa ljubeznjiv sprejem, ki veé velja.

Poslovil gse je spremljevalec in mi napovedal uro
prihoda za prihodnje jutro. Moja glava je bila prcveé
polna vtisov, da bi mogel zaspati, zato sem hotel Se
preje izdelati nekak naért za prihodnje jutro. Poiskal
sem naslove rojatov v Santiagu, katere naj bi obiskal.
Toda... Pesjana vendar! Kako pa naj ¢lovek najde te
ljudi? Lepa re¢ ti naslovi. Vsak ima ime in priimek
kot se spodobi, toda kje zivi? Berem: ‘‘Casilla de Co-
rreo’’. ... Ali ga bom potegnil iz postnega predala?
Bag tam notri me ¢akajo!... In kar vsi naslovi, ki sem
jih imel s seboj go konéavali v postnem predalu....

Pa ni bilo treba iskati rojakov po poStnem preda-
lu, kajti naslednje jutro mi je vse razresilo s prihodom
rojaka salezijanskega begoslovea Horvata, ki je bil
nato moj ljubezniv spremljevalec po mestu in okolici.

V Cile so namre¢ kar stirje slovenski fantje sale-
zijanei iz Prekmurja. Pred 12 leti so prisli kot drobmi
( fantki in nadaljevali fole v Cile, Dva od njih: Marosa in

Schnurer sta danes Ze duhovnika, Horvat Aleksander
iz Peéarovcev in Sodak Stefan iz Bukovice pri Bogojini
pa sta ge v bogoslovju.

Cast. g. Horvat je bil za ¢as mojega bivanja v
Santiagu moj spremljevalec. Ob 8 uri je Ze potrkal na
moja vrata.

PO JUZNOANMERISKI LJUBLJANI

Santiago je glavno in najveéje mesto v Gile. Ima
700.000 prebivalcev. Ustancvitelj mesta (1541) je kon-
kistador Pedro de Valdivia. Mesto je lani slavilo 400
letnico. Ob tej priliki se je vriil velik mednarodni euha-
ristiéni kongres.

Prvotno mesto se je naslonilo na podnoZje gricka
svete Lucije, ki daje mestu slikovito podobo. Kakor
Buenos Aires tako je tudi Santiago doZivel svoj veliki
porast v zadnjih letih in se more danes ponafati ne le
kot velemesto temveé tudi kot eno najbolj slikovitih
celinskih mest v Ameriki.

S spremljevalcem sva stopila po mestu, Kmalu sva
bila na centralni avenidi Las Delicias, ki deli mesto
na dva dela.

_ Moja prva skrb je bila urediti pot za nazaj, kajti
vsega skupaj sem imel samo tri dni éasa, v katerem je
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treba ogledati marsikaj. Ko sem v potniski pisarni
Studiral naért mesta, mi nekdo poloZi roko na ramo:
‘‘Ali me Se poznate’’.

Pogledal sem ga in Ze opazil poleg njega sprem-
ljevalea.

‘'®Saj res, znanci iz Puente del Inca! Kako ste poto-
vali z avtom?”’ .

Pripovedovala sta mi, o dogodivi¢inah na potu
¢ez Caracoles, toda njim se je mudilo dalje, meni tudi.
Ko sem imel vse urejeno za povratek, sva stopila na
Sveto Lutijo. 70 m je visok ta gridek. Nekaj pocdobnega
kot ljubljanski grad. Po zloznih stezicah in vdobnih
stopnicah med koSatim krasotnim grmiéjem in stasitim
drevjem sem se popenjal kvisku, Sama Ziva skala je ta
gricex, v katerega so vsekali hodnike in prizidali Se
razkosne lope v katerih si lahko élovek pri vréku piva
privoséi prijeten oddih v éasu Zgoée dnevne vroéine.

Vse na okrog se je naselilo buéno mesto, ki je
seglo dale¢ ven v ravnino proti zapadu in jugu, proti
severu in vzhodu pa se je naslonilo na cbronke gora.

In tistole tam ? Saj to je pa prav slovenska Smar-
na gora! Zares! Ce se postavi§ na grié sv. Lucije in
malo na pomoé¢ pokliées domisljijo, bos kar kmalu v
Ljubljani: Pod nogami mesto s premnogimi stelpi in
cerkvami. Malo preveé je za Ljubljano, to je res. Toda
domisljija si stvari lahko prilagodi. Tamle, gora sv.
Kristora, je Smarna gora. Nekoliko bliZe je res, in ni
da bi njegove pol gole bregeve primerjal z lepimi $mar-
nogorskimi zelenicami in bukovim gozdiékom in za-
rastlimi strminami... Toda podobno pa je.

Tamle v ozadju glej ima§ pa Storzi¢, onole je Stol,
celo Triglav sem nasel z belo kape in tistole tam bi
mogel biti Grintavee. ...

Z gric¢a sv, Lucije sem tako kmalu dobil pribliZen .
pregled mesta, ¢igar promet je v marsidem podoben
buenosaireskemu. Je pa Se*mnogo cenejfi, posebno v
tramvaju in navadnih omnibusih,

Pri salezijancih me je Ze ¢akalo kosilo, nakar sva
spet nadaljevala pot. Brzcjavila sva Schnurerju v Tal-
co, da naj on pride, ¢e mu je mogoce, kajti meni ¢as
nikakor ni dopuséal celega dne za pot do mesta Talca,
ki leZi dale¢ doli proti jugu.

Santiago se ponasa z znamenitimi cerkvami in
castitljevimi starimi pala¢ami. Mimogrede sva si marsi-
kaj tega ogledala in nato krenila na obisk do g.
Domida, mojega prvega ¢ilskega. znanca, ki me je
prejinji vecer sprejel na postaji. On ima v centru lepo
upeljano perfumerijo in seveda tudi telefon po katerem
smo lahko uredili vse zadeve, ki je bilo treba.

Dogovorili smo se, da napravim zveder obisk v

_J_ugqslovanski klub, kjer se zbirajo rojaki, ki so pa

LJUBLJANA, capital eslovena — Pogled iz franéiskanskega
mostu na cerkev, PreSernov spomenik in Miklogiéevo ulico




najved Dalmatinci. Slovencev v Santiagu ni kar nlé.
Cez 20 gotovo ni vseh skupaj. V kolikor vedo zanje, bi
jih nagteli 10. Med temi desetimi je tudi prava gorenj-
ska, Minka, gospa Wollnerjeva. Ona je sestra dveh pa-
trov franéiSkanov Aljanéicey, moZ njen, g. Wollner je
pa mariborski Nemec. K njim sva se nato namenila in
jih tudi sreéno naéla. Wollner je inZenir velike tovarne

mila. Paé ni mogoce popisati veselja, ki sva ga napra-

vila gospej z najinim obiskom. 8e posebno veliko je
bilo njeno veselje, ko sem ji mogel marsikaj povedati od
doma, c¢esar ona ni vedela in ker poznam tudi njene
brate... Kmalu je prisel moZ Danes veste kako je
¢lovek v druzbi Nemcev. Saj ne ves s kom ima§ opra-
viti. Vemo da nimajo vsi Hitlerja radi, toda... Moz
me je spravil v zadrego. .. Pa ne morda zaradi politike,
katere se raje sploh nismo dotaknili, marveé zato, ker
me je tako lepo po slovensko pozdravil in brez teiav
slovensko nadaljeval razgovor. Redko se najde kak
Nemee, ki slovensko govori, zato me je tembolj prese-
netilo to v Cile.

Tréili smo na veselo svidenje in prigriznili kar
je prav po domadem okusu gospa na mizo postavila,
nato je pa gospod pognal svoj avto in smo zbrzeli proti
gori sv. Kristofa. Ravno prav bomo prisli, ravno za
sonéni zahod.

NA SMARNO GORO

Pa to ni romanje. Malo je zabrnelo. Urno smo ovi-
jali v vidino po gladki cesti, da je mesto kar plesalo
okrog nas in bilo vsak hip niZe doli, na severu pa so
vsak hip velidastnejSe rastle gore, katere je domisljija
porazdelila prav po podobi, ki jo kaZe naSa gorata
Gorenjska.

Da! domifljija pravim, kajti stvarncst je prece]
drugadna. CGile je res lepa deZela, morda po pravici
podobna na§i gorati slovenski zemlji polni zelenih
dolin in kosatih gozdov ter cveto¢ih vrtov. Toda zato
je treba iti Se kak tiso¢ km dale¢ proti jugu. V okolici
Santiaga pa je v vrodih poletnih mesecih prav Zalosina
podoba pokrajine, ker vse zelenje zgori v susi. Le tam
kjer je umetno namakanje, je tudi lepo zelenje. Zato
je cesta na vrh sv. Kristofa marsikje preckala oZgane
bregove, pa je spet zavila v berov gozdidek. Opazil
sem, da vodi tudi tja cevovod, ki zaliva borovi gaj.

Sv. Kristof je 320 m visok. Malo pod vrhom je
konec ceste. Na vrh je treba iti pes. Saj me je bilo ze
preje sram, da sem se z avtom vozil na gric... Toda je
bolj udobne in bolj hitro....

Ta zadnji koncek smo pa stopili Se kakih 30 m po
stopnicah mimo krasne kapele sv. Kristofa in nato na
vrh, kjer stoji 22 m visok kip Brezmadezne, velicastna
podoba, ki jo je razlogiti tudi iz mesta.

Sonce je Ze vtonilo tam nekje za gricevjem, ki
zakriva pogled na Tihi Ocean. V niZini se je ozracje
zadelo gostiti v lahko meglico skozi katero se je prav
ta hip potegnila dolga vrsta luéic, ki drZe dale¢ daled
ven z neko cesto. Spet tam se je potegnila dolga vrsta
luéi in kar uZigalo se je vse naprej, mrak pa je padal
vedno gosteje. Se sem stal in gledal v gore, katerih
beli obrisi so se e vedno odraZali na temni sinjini ne-
ba. Pol ure preje so e blestele v poslednjih Zarkih son-
ca in pele vederno pesem slovenskih planin.

MED ROJAKI

Ni¢ drugade ni kazalo kot spet nazaj v mesto. Doli
drii povsem druga pot. Vse mesto je bilo morje lucie

pod nami, toda kmalu se je nasa cesta sprostila in bili

smo na mestni ravnini in na ravni cesti. Poslovilé SmMo se.
Toda predno smo si podali roke, mi je gospa se ponu-
dila zavojéek, v katerem sem dobil spomin na moje

bivanje, ki mi bo za nekaj let zadostoval za moje po-
trebe: izborno milo za britje, ki je mnajboljsi izdelek
Wollnerjeve tovarne.

Zveger sva stopila z Domiéem v Jugoslovanski kiub.
Tukaj v Buenos Airesu nas je Slovencev in Jugoslo-
vanov na kupe. Na kupe je tudi nasih drustev, toda vsa
skupaj malo pomenijo in le s skrajnim naporom vseh
sil je zrastel na Dock Sudu na§ dom. Lastne hife nasih
glovenskih drutev, kakor tudi so dokaz prizadevanja
in dobre volje, so e vedno strasno dale¢ od tega, da bi
mogli s ponosom nanje pokazati....

Ustavila sva se pred vhodom visoke hife. Menil
sem: gori nekje imajo kako sobo najeto. Kmalu sem
bil znotraj in videl da sta dve nadstropji izkljuéno v
sluzbi jugoslovanskega kluba. V Buenosu bi znaSala
najemnina za take prostore ¢ez 500 pesov mesecéno, pa
bi jih ne mogli skupaj spraviti, V Santiagn pa, kjer je
komaj kakih 200 Jugoslovanov, zmagujejo tak strodek
kot en moZ in ne bo dclgo, ko se bodo ponesli z lastnim
domom, za katerega je Ze vse poskrbljeno.

Bila je ravno seja Jugoslov, narodne obrane in so
me povabili naj tudi jaz prisedem in sem bil tako prica
njihovega prizadevanja za enotnost med rojaki, ki krez
dvoma tudi tam stoji na premnogih Zrtvah osebnih ka-
pric. Menda je najved zosluga rajnega Baburice, ki je
bil steber jugoslovanske misli v CGile in je s krepko
roko posegel vmes, kadar je priSel med rojake kak
zgagar. V njegovi gomoljubni foli se je vzgejil rod, ki
dela ¢ast jugoslovanskemu imenu. Ni veliko nagih ro-
jakov, toda premnogi od njih so na odliénem sogijalnem
poloZaju kot trgevei in obriniki, pa tudi kot estniki
na deZeli in na severu celo kot lastniki bogatih soli-
ternih rudnikov. SlozZro sodelujejo vsi in so skupnost
posebno 1épo pokazali ob priliki nove mase dast. g.
Schnurerja.

Ura je pa tekla dalje, zato sem moral jaz misliti
na druge stvari in Se enkrat stisnil roke v bratski
pozdrav,

Se en dan me je ¢akal v Santiagu, ki sem ga skusal
kar najbolje izrabiti s tem, da sem obiskal Se_dve bol-
nici v katerih delujeta dve slovenski sestri. S

NajstarejSa bolnica v mestu je San Juan de Dios,
400 let je Ze stara in deloma Se prav taka, kot je bila
delana.

Le kdo bi mogel popisati zacudenje sestre Terezije,j
ko je zapazila g. Horvata in mene neznanca. 8e bolj pa~
se je zaéudila, ko sem ji povedal, da -poznam vas
Skembljevec pod QGorjanci, kjer je ona doma... in da
gem njene neéake na Suhorju celo v Soli uéil.

Na kesilo sva stopila do g. kanonika Alojzija
Rocka. Vse moje pozvedovanje po &ilskem potresu je
bilo zastonj. Nisem mogel dobiti nobene vesti o Kamno-
niku Rocku, ki je bil tedaj v Concepciénu, in je bilo
njegovo mesto med najbolj nesrednimi kraji zadnjega
potresa. Mislil sem %e, da je med mrtvimi in evo: kar
nenadno me povabi na kosilo in sem seveda njegovo
vabilo z veseljem sprejel.

Del svoje mladosti je preZivel ta gospod v Cerkl.lici,
kjer je njegov ode bil stavbeni mojster cerkniske
cerkve. Svoje Sole je vriil v Ljubljani, Gradcu in Za-
grebu in je prifel kot Student v Cile, kjer je postal
duhovnik in v #kofiji Concepcién dosegel &ast kano-
nika. Po zadnjem potresu, ki je njega tudi hudo priza-
del, je radi visokih let moral pustiti svoje sluibeno
mesto in Zivi sedaj v Santiagu.

Pad bi ne mogel popisati vtisa, ki sem ga imel v
njegovi prijazni hidi. Saj mi je bilo, kot da sem prisel
na obisk k slovenskemu Zupniku kjerkoli doma. Prav
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po kranjski navadi sva bila postrefena in sva pomo-
drovala in nazadnje sva Se poskusala zapeti. Ker je
bil moj ¢as prekratko odmerjen, se je ljubeznjivi
gospod ponudil, da gre z menoj na nadaljnem potu
do feste ure, ko ga je njegova dolZnost klicala domov.,

- Krenili smo vsi trije na drugo stran mesta, Tam
stoji velika bolnica San José, v kateri je prednica sester
usmiljenk Ludovika Peternel, doma iz Trate nad Skofjo
loko, Tako jo je presenctil nas obisk, da ji je kar sapo
zaprlo. Toda bistra Slovenka je kmalu nala v njej
pravo struno in Ze je bila pred nami miza polna vsa-
krénih dobrot in nad razgovor kaj zivahen. Marsikaj
je Ze doZivela v svojem samaritanskem delu. Tisti
neotesanci in zagovedeZi, ki imajo vsak ¢as na jeziku
zanigljivo besedo nasproti redovnicam, naj bi bili prica
njihovemu delu, njihovim Zrtvam in njihovemu zivlje-
nju v tajni globini srca, pa bi jim za vselej onemela
zaniéljiva beseda nasproti tem vriilkam kricéanske !ju-
bezni, —Véasih se seveda tudi kaj takega najde med
njimi, kar ni v skladu z njihovo visoko nalogo, toda
za pravo presojo redovnega in duhovskega stanu je
treba gledati na tiste, ki svoje delo vrie s celim in ple-
menitim srcem, kakor je to narodilo Kristusovo in nje-
gove sv. Cerkve.

Tudi ta obisk je bil kratek, ker je bilo treba tudi
na poslanstvo, kjer sem ravno prav prifel. Nas mi-
nister dr. Kolumbatovié je ravnokar priSel iz daljnega
éilskega juga, Kjer je obiskal naSe naselbine. Dozivel
je doli nepridakovano lepe dneve med jugoslovanskimi
rojaki, katerih je v Punta Arenas in v Porvenirju iz-
redno mnogo, -Saj tam se na ulici najveé po naSe
govori. Nasi rojaki so tudi med najbelj premoZznimi.
Dve bolnici doli vodijo slovensike sestre. V Punta Are-
nas pa deluje tudi na§ rojak Prekmurec cast. g. Ma-
ro§a. G. minister ni mogel najti dovolj besed, da dostoj-
no pohvali tega naiega misjonarja, ki si je pridobil
srea vsega prebivalstva med katerim deluje. Pa kakor
je znal misijonar IMarosa pridobiti srca vseh vernikov
svojega misijona, prav tako je pa osvojil tudi minister
g. Kolumbatovié srca veeh rojakov s svojim ljubeznji-
vim domadim nastcpom, ki ¢loveka pridobi Ze s prvo
besedo, nasmehom in pozdravom,

REEE LB — 1

Nekaj slovenskih obrazov v Santiago de Chile. — 8tirje nasi
salezijanci in tri usmiljenke pri Wollnerjevih.

Kakih 20 km od mesta lezi naselje Cisterna, kjer
imajo salezijanci svojo centralno hifo. Tudi tja sem se
namenil in sem sredi rajskega vrta, med trtami, zore-
¢imi slivami in breskvami nafel rojaka S§tefana So-
éaka, ki se tamkaj pripravlja na svoje bodoce duhov-
sko deloe. Tam sem pa res nafel nekaj tiste lepe dezele,
kakor sem si Cile predstavljal, toda vse to je seveda
mogoce le tam, kjer je umetno zalivano. Ker je v oko-
lici Santiaga mocnih potokov, je bilo zato primeroma
lahko spremeniti del ravnega polja v plodne sadov-
njake, zelenjadne vrtove in bohotne travnike.

Se en opravek me je ¢akal Zelel sem se kaj po-
meniti tudi z g. Andrejem Cunja, rojakom iz Dekanov
v Istri, ki je tajnik nasega poslanstva v Santiagu. Kar
prekratek je bil vecer v prijazni druZbi njegove druzi-

*nice. Bilo je pozno in mene je klicalo prihodnje jutro
na nadaljno pot proti Valparaisu.
BT e L) gl e faladT)

stvari sami nobenega povoda za medse-

SPOMENICA SLOVENSEIH DUHOV-
NIKOV KRALJU PETRU.

V New Yorku je jugoslovanski kralj
Peter II. sprejel tudi posebno deputacijo
glovenskih duhovnikov ki so mmu izro€ili
slededo spomenico:

Vase Velicanstvo:

Ameridka slovenska katoliska duhoviéi-
na Vas po svojih predstavnikih iskreno
pozdravlja kKot gosta na tleh velike ame-
riske Demokracije. Naj prinegse Vase hi-
vanje in delovanje v Amerili velik blago-
slov sedaj zasuzZnjenim narodom v nasi
skupni rojstni domovini, ki naj se dvigne
iz razvalin in zablesti pred svetom kot
NOVA JUGOSLAVIJA, demokratiéno in
federativno urejena domovina Slovencev,
Hrvatov in Srbov.

V to smer gredo vse nafe molitve, vse
nade Zelje in vse nafe delovanje. Zato
apeliramo na Vade Veli¢anstvo, naj nas
v teh na#ih naporih podpira.

Kot Slovenci seveda najprej mislimo na
naso oZjo rojstno domovino za morjem,
na nado drago nam Slovenijo, Vse nade
teZnje gredo za tem, da bi se po tej vojni
Ze vendar enkrat uresnifilo stoletno hre-
penenje Slovencev po ZDRUZENI SLO-
VENIJI, ki naj ujedini v svojih mejah
zares vse Slovence — torej tudi one, ki
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so ostali pod Italijo, Neméijo in MadzZar-

. sko po prvi svetovni vojni. Taka ujedi-

njena Slovenija naj postane sestaven del
velike, svobodne in moéne JUGOSLA-
VIJE, na znotraj federativno urejene, na
zunaj enotne in nepremagljive,

Apeliramo a VaSe Velidanstvo, da naj
v tem smisiu vodi Vasa kraljevska vlada
vso svojo politiko in nas le tako predstav-
lja pred svetovnim forumom Zaveznikov.
Izjavljamo v tem slovesnem trenutku, da
nas zelo bolijo pojavi, ki razdirajo pri-
rodno jugoslovansko skupnost s sanjami o
neki ‘‘Veliki Srbiji’’, ‘‘Veliki Hrvatski'’
in 0 — pozabljeni Sloveniji.

Trdno smo prepriéani, da bo Vase Veli-
¢anstvo naslo pota in sredstva, ki naj raz.-
blinijo vse take domisljije, Jugoslovanslki
narodi, trenutno razbiti po krivdi sovraz-
nega tujega vpliva, naj pridejo é&imprej
nazaj pod skupno streho in k bratskemu
medsebojnemu sporazumau.

Ker smo v tem zgodovinskem trenutku
stopili pred Vafe Veli¢anstvo tudi kot
predstavniki slovenskega katolidanstva,
se Zelimo dotakniti delikatnega vprasa-
nja verske tolerance v Novi Jugoslaviji.

Iskreno obZalujemo, da moramo ¢uti ve-
stl, ki poroéajo o mesreénih sporih med
katoliéani in pravoslavnimi v domovini.
Po nafem najglobljem preprianju ni v

bojno mnetolerantnost, Mogo¢a je le, &e se
ena ali druga skupina da mnahujskati so-
vraZnim tujim vplivom, namesto da bi
posludala lastni notranji &éut, ki klie k
mesebojni ljubezni v Kristusu, Obe Cerkvi
imata vzviSeno nalogo da z resnim in po-
zitivnim delovanjem skuBata v teh silno
resnih é€asih reSiti jugoslovanskim mnaro-
dom od prednikov podedovano kricansko
kulturo po preizkuSenem geslu: Za Krst
¢astni in Slobobodu zlatnu!'’

Eonéno imamo d&ast Vale Velidanstvo
opozoriti na silno vaZnost izseljenstva za
narodno in drZavno Zivljenje bodode Ju-
goslavije. Samo tu v Ameriki Zivi nad en
milijon jugoslovanskega izseljenstva. Med
njim je ckoli 300.000 Slovencev, katerih
verski voditelji smo slovenski katolifki
duhovniki. Naj bo bodoéim voditeljem no-
ve Jugoslavije pri srcu sistemati¢no ure.
jeno izseljensko skrbstvo na podlagi po-
polne enakopravnosti, kakor to nujno
zahtevajo izseljenske, narodne in drZavne
koristi,

Zahvaljujemo se Vademu Veli¢anstvu za
to dobrodoflo priliko, da moremd" pred
Vami osebno tolmaciti miSljenje in &u.-
stvovanje katoliflih Blovencev v izse-
ljenstvu in v domovini za morjem.

V New Yorku, 6. julija 1942,




EL ARMA MAS PODEROSA

{Son tantos los millones de manos que empuiian las
armas! [Tantas voluntades aplicadas a conseguir la vie-
toria a cualquier precio! Si esas mismas manos se juntaran
en un gesto de siplica, si esas voluntades se volvieran
tensas hacian Dios, si esas almas pidieran ardientemcnte
la paz, eon toda seguridad que ya la tenﬂriumos, ¥ con
los finicos y verdaderos cimientos: los que pone el reinado
de Cristo en los lcorazones y en la sociedad.

Ni una bestia es peor que el hombre desenfrenado,
que pone su inteligencia al servicio del odio, del
egoismo, de la soberbia y de la sensualidad. Caido de
las alturas sobrenaturales en las cuales nos colocéd
Jesucristo dotdndonos con la filiacién divina, abriéndo-
nos la puerta de una felicidad eterna y poniendo por
base del orden social las ocho bienaventuranzas, al
hombre le queda un solo camino: el de la fuerza bruta,
poniendo en juego todos sus talentos con el unico fin
de supeditar a todos sus rivales: es el reino del odio.
Canones, tanques, aviones, explosivos, fuego, rayos.
electricidad, radio: todo lo usa para sembrar la muerte
y amontonar ruinas. Las mismas fuerzas puestas al
servicio del amor |cuénto bien podrian producir!

Contemplando la enorme desproporcién entre los
esfuerzos humanos tan enormes al servicio del odio vy,
al contrario, tan reducidos cuando se trata de ponerlos
al servicio del amor, uno no puede sustraerse a la
evidencia de que hay en actividad una fureza secreta.

Los incrédulos, llegando a esta conclusién, quedon
sin encontrar la solucién. Los que nos guiamos por la
Revelacién de Jesucristo, no nos desconcértamos, ad-
vertidos por San Pablo de que tenemos que trabar

lucha contra las fuerzas demoniacas? duefias de las

tinieblas.

Bien conocida nos resulta la obligacién de valerse
de todos los recursos naturales, puesto que todos los
talentos los hemos recibido para aprovecharlos en lo
posible, pero no hemos de olvidar tampoco la palabra
de Jestis: "Mirad las aves del cielo, que ni siembran
ni sieqan, ni tienen graneros, y vuestro Padre celestial
las alimenta. Pues ¢no sois vosoiros mucho mdas que
ellas?” No nos deja a merced de las fuerzas demo-
niacas sino que tiene puestos siempre los ojos en los
que invocan su ayuda.

Es verdad que contra los tanques hay que oponer
tanques, contra los aviones un arma eficaz, pero tam-
bién conocemos la lucha desproporcionada de David
contra Goliat, la derrota de Holofernes provocada por
un solo hecho heroico de Judit. . ., recordemos las pa-
labras del Espiritu Santo: ‘Para nada sirve madrugar:
de balde se e&npeﬁan los que edifican la casa si no la
construye Dios”. = La lglesia ha condensado la Ver-
dad evangélica en esta frase: “Todo lo que Dios ha
- creado, lo cuida y gobierna con su Providencia, ahar-
céndolo todo firmemente y disponiéndolo tode suave-
mente.” "

No puede pues triunfar la fuerza bruta, atn la
mds poderosa, contra Dios, autor de todas las fuerzas.
Napoleén se burlaba del Papa, diciendo que “por la
oposicién de un viejito no se le caerian las armas de su
mano'”. .. Harto conocido es, como se le caveron las
armas de las manos congeladas por el frio del invierno
ruso. ...

Tanques conira tanques. Pero tenemos otra arma,
mds poderosa, que es la oracién. Afirma San Crisés-

tomo que la oracién del justo ata la emnipotencia di-
vina y transforma nuestra impotencia el poder divino.
Si es que sabemos rezar.

COMO TIENE QUE SER LA ORACION

Primero: no para ser vista de lss hombres. Esto
tampoco quiere decir que ha de ser a escondidas, sino
que sin intencién de buscar el aplauso de la gente.

Segundo: no con muchas palabras, ya que Dios
sabe bien qué necesitamos. El valor de la oracién no
depende, pues. de lindas frases y fingidos sollozos, ni
mucho menos de los papelitos escritos en cadenas a
Santa Teresita o San Judas Tadeo.

Tercero: no imponiendo a Dios condiciones, sino
sometiendo nuestras stplicas a la voluntad de Dios.
/Ni tampoco como aquellos que en su oracién, si, pro-
nuncian el nombre de Dios, pero no piensan en El gino
en el objeto que piden.

Cuarto: no con la arrogancia del fariseo, como
si fuera para Dios una ganancia el que nos dignamos
rezarle, sino con la humildad del publicana.

1Sil |TIENE QUE SER HUMILDE!

Si San Pablo, después de haber hecho por amor
a Jests cosas indecibles, después de haber recorrido
todo el mundo y sufrido mil persecuciones, se consi-
dera al “minimo”, con qué podriomos gloriarnos nos-
ofros, tan vacios de sacrificios, tan llenos de amor
propio, tan vanidosos y, sin embargo, tan deseosos de
halagos, tan indignos de las infinitas bondades reci-
bidas vy, a pesar de ello, tantas veces abusando de
las gracias concedidas. ..

Ya sabemos que Dios de nosotros nada necesita:
nosotros al contrario, nada podemes sin El: con El lo
podemos todo.

Pero nos encarga Jesis ser humildes también con
la gente: “"Cuando llevas tu don a Dios y en el camino
recuerdas que tu hermano tiene contra ti alguna que-
ja, deja alli no mdés tu dadiva, vuelve primera a recon-
ciliarte con tu hermano y recién luego podré& ser agra-
dable a Dios tu ofrenda”.

Si Jesiis encarga: Dad y se os daré. Con la misma
medida que midiereis sereis medidos. .. (Cémo podria
esperar acepte su suplica Dios, aquel que no ha
practicado la humildad y benignidad para con los
que han recurride a ElI? La misma generosidad que
practicamos para con los que a nosoiros recurren, la
tendrd Dios para con nuestras stplicas.

|Humilde y generoso para con Dies y el pré-
jimo! Cuando estamos bien, no nos acordamos de
Dios. Para oir misa no se tiene tiempa; para sacrificar
algo: ni que pensar. Sélo cuando en los apures se
recuerda a Dios. .. |Qué motivo mds grande de con-
fianza en el momento de pedir algs de Dios! el poder
decir: “"Mira, Dios mio, sabes cudnto me costé renun-
ciar a aquello, cumplir eso. Para cumplir con tu vo-
luntad, para quedarte fiel a Ti. .. Ahora vengo y pido.

Pero aquel que para Dios no ha tenide nada. na-
da... que siempre pensaba sélo en su voluntad y
caprichos, buscando sélo su placer, pisando la ley de
Dios. .. ¢Cémo ha de presentarse con confianza ante
Dios?. .. La Winica recomendacién que puede presen-
tar es reconocer: "ya sé que nada merezco, pero te
pido humildemente, sinceramente arrepentido de mi
ingratitud. .
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NEKAJ 7A STARISE
KAJ PRI VZGOJI NAJVEG IZDA
(Zgled, ljubezen.)

Mnogo premcre lepa beseda, ki pride iz ljubedega
ocetnega, maternega srca; a brez primere veé izda nju-
no svete Zivljenje. Uéiti otroka, prigovarjati mu, nava-
jati ga za dobro in odvracéati ga od hudega: vse to je
potrebno. Vendar pa je zgled najboljda pridiga otro-
kom. Zgled pri vzgoji sicer ni vse, izda pa najve¢. Iz-
kusnja uéi, da sc otroci navadno odmev stariev. Alo
prihajajo iz Zzivljenja roditeljev glasovi ‘‘pobozZen’’,
‘‘poniZen’’, ‘‘éist’’, ‘‘msmiljen’’, bo jek v otrokovem
Zivljenju vecinoma tudi tak. Ako se pa glasi iz Zivlje-
nja starsev ‘‘tat’’, ‘‘pijanec’’, "postopa“” bodo odme-
vale tudi v o roku podobne znacdilke. €e so starsi vse-
skozi vneti in zgledni katolicani, se jim ne ho treba
kaj prida truditi za lepo Zivljenje otrok: njih zgled Lo
potegnil za seboj tudi druzino.

Ctrok se bolje in urneje uéi z oémi, nego z usesi.
Zgled je najvplivnej§i pomocek pri vzgoii, ker je naj-
naravnejsi. Stari medrijan Seneka je dal zgledu to-le
pohvalo: ‘‘Dolga je pot samega pouésvanja, kratko in
uéinkovito je pa ucenje z zgledom.’ Isto resnico izraZa
totno in jedrnato mnasa slovenska prislovica: ‘‘Beseda
mice, zgled vlede'’; ali pa: ‘‘Kakor mati prede. tako
héi tke.'’ Narodni pregovor materam, ki niso nié pri-
da, tako-le zasoli: ‘‘Ce je mati spaka, tudi héerka ta-
ka’''; kajti slab zgled Se bolj vleée, nego dober. Nas
slovensk1 prvak-vzgoieslovec Slomsek je izrazil isto
resnico v vezani besedi:

‘‘Kalror stara ptica poie, navéi tud’ mlade svoje.”’

Sv. Hieronim je polagal starSem na srce toplo pri-
poroéilo, naj vzgajajo predvsem z lepim zgledom. Kr-

géanski materi Leti v Rimu je pisal:~*‘Nié naj ne vidi
héerka na tebi ali odetu, kar bi bilo greh, ¢ée bi sto-
rila. Pomnite, roditelii, da ste dolZni uéiti bolj z zgle-
dom, kakor z besedo.’’

Alko starii vestno opravljajo svoje molitve in po
veri Zive, polagajo s tem trden temelj, ki Lo na njem
gv. Cerkev éedalje lepSe oblikovala Zivljenje otrokovo.
Poznejfe delo starSev ne bo teZko: dan s svojimi ver-
skimi dolZnostmi, leto s svojimi ljubkimi in zajemlji-
vimi prazniki, zakramenti s svojo éudovito moéjo bo-
do v otroku to, kar je v njem dobrega, boZjega, raz-
vijali in utrjevali. Molitev in Ziva vera pokliceta talko-
reko¢ Boga za pomoénika vzgoje.

Zn Casa grozovitega Amntioha, sirskega kralja,
Jude s silo odtrgati od boZje postave, je Zivel 99 letni starlek

ki je hotel

Eleazar, imeniten pismouk. Tudi od njega je kralj zzhteval, naj
bi zavrgel boZjo postavo in v znak tega jedel svinjsko meso.
Toda Eleazar se ni dal zapeljati v greh. Ko so mu prijatelji, ki

se jim je smilil, prigovarjali, naj si da prinesti mesa, kakrino
bi pad smel jesti, da si otme Zivljenje, je stardek odvrnil: “‘Ne
spodobi se moji starosti, da bi se hlinil. Ako to storim, bi mla-
dina mislila: Stari Eleazar se je dal zapeljati v greh, jaz bi pa
s tem ognusil svojo starost. Kaj bi pa tudi imel od tega, e
se umaknem ¢élovefkim mukam! Roki Vsemogotnega vendar ne
unidem ne Ziv ne mrtev. Torej raj¥i brez strahu in slavno umr-
jem za predrage in presvete postave. Tako se izkaZem vrednega
svoje starosti, mladenidem pa zapustim junafki zgled.’’

Ta mo?# je paé dobro umeval, da je vzgoja brez
lepega zgleda prazno delo.
" Lepih zgledov v druZini — teh pogreSamo danes!
Ali naj priéakujemo, da bodo gole besede, ki jih otroci
tuintam sligiio — ¢e ne doma. pa vsaj v Soli — uéinko-
vale, ée so oS%ropljene z gnojnico slabega zgleda v do-
maci higiN Kaj naj izda n. pr. prazno, éetudi vsak-
danje svarilo: ‘‘Otrok, priden bodi!’’ ée pa ne ve,

OTRA PROPIEDAD DE LA BUENA ORACION
TIENE QUE SER LA CONFIANZA. Y para poder te-
nerla, tenemos que pedir en nombre de Jests. El ver-
dadero cristiano, que comprendis el Padrenuestro, no
tardard en hallar en Jestis a su Amigo. Cuéntas ora-
ciones quedan estériles, poraue les falta la carifiosa
confianza en la bondad del Padre celestial, porcue no
van avovadas en lns méritos de Jestis, por falta de
intimidad con ElL Millones de almas han exmerimen-
tado la verdad de: “Todo lo que pidiereis al Padre en
mi nombre, esto haré. .. Si estuviereis en mi y mis
pczlabras estuvieren en vosotros, pedid todo lo cue
quisiereis y os serd hecho”. Es léaico que esta unién
con Jesiis sélo puede tenerla acuel eme lo ama no
sélo con palabras, sino también cumnliends en todo
su voluntad. Esos fieles de Jesiis, después de la santa
Comunién, con Jesiis en su corazén tendrdn realizada
plenamente la nalabra: “Acuel dia pedireis en mi nom-
ber: v no os digo aue rogaré yo por vosotros, pues
el mismo Padre os ama”. ..

LA ORACION TIENE OTIF SFR CONSTANTE,
En d~nde quedaria la humildad, condirién eaenrcinl,
la confianza, si nn fueran puestas a prueha? Tamhidn
nuestra resionacién tiene que ser demostrada. Fea
resianacién cue, asi mismo, constituye una condlclén
esenrial de la verdadera oracidn.

Cuantas veces se oven aueias: “1tanta cue he pe-
dido y todn fué initil 1" Los aue asi hablan, se pa-
recen auizdg a amellns nifios, eme aritrn v pertedean,
porque no se les ha dado un objeto peliarose. No so-

mos nosotros los que hemos de determinar el tiempo -

’
v el modo en que se han de cumplir nuestras stuplicas!
Nos basta saber que Dios, que es el Padre, jamés se
negard a oir nuestra oracién presentada en nombre
de Jesiis, v, =i es cierto que es para nuestro verdadero
bien, no tardar& Dios en valerse ain de un milagro
para atendernos.

Asi nos repite San Juan en su carta: “'Carisimos,
si nuestro corazén no nos reprende, confianza tenemos
en Dios. Y cualquier cosa que pidieramos. la recibi-
remos de El, porque guardamos sus mandamientos y
hacemos las cosas que son agradables delante de EL”

Lo principal de la oracién es, pues, la unién inter-
na con Jests. El obieto de ella tiene que estar. confor-
me a las stplicas del Padrenuestro, que es la mas su-
blime férmula de la oracién. La santa Misa y la Co-
munién son dos medios que nos unen directamente
con Jesiis, que da a nuestras stplicas eficacia®

Un lugar muy especial entre las oraciones lo
ocupa el santo Rosario, por dos razon®s: primero por-
que nos hace meditar la vida de Jesiis, v luego por-
eme va anovads con la intercesién poderosisima de la
Madre de Jesucristo.

Y convencidns de la eficacia inneqable de la
oracién, penetradns intensamente de humildad., con-
fianza y constancia, digamos al Sefinr, con la mente
v el corazén, hoy mdés que nunca: “Oh Dios, de quien
vienen los santos deseos, los consejos rectos y las
ébras justas: da a tus siervos aquella paz que el
mund»s no puede dar para que, ocupados nuestros co-
razones en el cumplimiento de tus mandamientos y
libres del temor de los enemicgos., sean nuestros tiem-
pos tranquilos por tu proteccién. Por N. S. J. C.”



__PRED _ PODOBO MARLIE

MARIJA POMAGAJ NA
BREZJAH

Nobena dezela se ne po-
nasa s tolikimi Marijinimi
svetiséi kot Slovenija. Sle-
hernemu Slovencu je znana
Sveta Gora pri Gorici in
Svete Visarje, Toda najbolj
lastna celotnemu slovenske-
mu narodu je Marijina boz-
ja pot na Brezjah, v prelepi
okolici na pcdnoZju mogod-
nih Karavank.

Ta boZja pot je stara ko-
maj sto let. L. 1800 je bila
zgrajena Marijina kapelica,
kateri je slovenski slikar
Leopold Layer zaobljubil
lepo podobo, ¢e ga resi iz
francoske jece, kjer je bil
zaprt radi osumljenja pona-
rejevanja denarja. L. 1814
je kapelica dobila prekras-
ne sliko, ki pa do 1883 ni
vzbudila posebne pozorno-
sti; tega leta se je pa ne-
nadno razdiril glas, da se

gode na Brezjah éudeZi in glas je rastel leto za letom

in narod je pricel romati in so bile usliSane neitete
prosnje. Skromna cerkvica je postala premajhna, zato
so zaceli misliti na primerno svetisée, ki je kmalu po-
stalo srediice slovenske poboznosti do Marije.

Vse svetiSée je dragocena umetnina v kateri je
ostala nedotaknjena prvotna kapelica z Marijinim cl-
tarjem in ¢udodelno podobo, okrog katere je romalo
na kolenih vsako leto 200.000 vernih Slovencev iz vseh
deZela in so tudi tisti, ki so iz daljne tujine pohiteli
pozdraviti svoj slovenski dom stopili pozdraviti Marijo
Pomagaj na Brezje.

Dva sta najpomembnejsa dogodka v zgodovini
brezjanske Marije Pomagaj: 1907 je bila slovesnost
kronanja Marijine podobe, ki je od tedaj postala ‘‘Kra-
ljica Slovencev’’ in 1934 ko je prisostvovala tudi veli-
castnemu mednarodnemu evharistiécnemu kongresu v
Ljubljani, ko so jo v velidastnem sprevodu ponesli iz
Brezij v Ljubljano.

Skrite so najveéje milosti, ki jih je posredovala
brezjanska Marija Pomagaj. NeSteto pa je zahvalnih

v éem naj bo priden in kako naj to stori!

Vzgojitelj, ki se njega besede ne ujemajo z dejanji,
fe podoben onemu postarnemu raku v basni, ki je svo-
§e nadebudne mladi¢e uéil, naj ne bodo veé tako staro-
kopitni kakor so bili njih predniki, marveé mnaj
zaéno moderno, t. j. naravnost naprej hoditi, Mladiéi so
pa rekli: ‘‘Odka, pokaZi, kako!'' Stari rak se spusti v
tek, toda ne naprej, kakor je uéil, ampak nazaj, kakor
doslej.

Kaj bomo rekli o oéetu, ki se je tako-le jezil nad
svojim sinom: ‘‘Ne vem, kje se je ta hudi¢ kleti
navadil!’"

POMOCNICE SLOVENCEV

En una modesta capilla encontré lu-
gar un cuadro de la Virgen, voto del
pintor Leopoldo Layer, acusado de fal-
sificador de monedas en 1814. Cin-
cuenta afios mds tarde se corrié la
voz: “"Maria hace milagros en Brezje!”
Las crénicas -confirman esta voz con
muchisimos hechos. Innumerables son
las gracias alli recibidas desde enion-
ces. 200.000 personas acudian per afio
al famoso Saniuario y velvian conso-
ladas a sus hogares.

Ahora, con los horrores de la guerra,
sufre con su puecblo tombién la Virgen.
Uneo de los golpes dolorosisimos para
los eslovenos fué la clausura del San-
tuario de la Virgen, al cual acudiamos
ccn tanta fe y confianza en los mo-
mentos dolorosos.

Con nuestro puecblo sufre nuestra
Madre., nuesira Auxiliadora, nuesira

En Ella tcnemos puestas nuestras
esperanzas en tan dura prueba.

Hemos colocado la imagen de Ella
en nuestro estandarte, que sera ben-
decido el 11. de cctubre en Avollane-
da, para poder implorar con mé&s con-
fianza la salvacién de nuestro pueble.
y la paz del mundo.

podob in zaobljubljenih predmetov, ki izpriéujejo pri-
jete dobrote in uslisane prognje. Cerkvena kronika pri-
poveduje o dogodkih; ki so pravi éudezi.

Z bridkostjo slovenskega naroda v sedanji vojski
je prizadeta tudi Marija, kajti njeno svetisée je zaprto
in je Slovencem prepovedano pristopiti in poklekniti
pred podobe Marije, ki je bila toliko tisockrat tolaZnica
trpeédih in proseéih in ki tudi v sedanjem bridkem casu
ni nehala c¢uvati nad nasim narodom.

Miljon slovenskih src hrepeni poklekniti pred po-
dobo Marije Pomagaj na Brezjah, pa jim ni dano.

Zato se bomo pa mi zgrnili okrog prelepega po-
snetka iste Marije Pomoc¢nice in dvignili zaupne mo-
litve za refitev naSega naroda in za naSe lastne potrebe.

11, oktobra ob 10.30 uri se vrsi slovesna blagoslo-
vitev prekrasne zastave za Avellanedo, ki nosi podobo
Marije Pomagaj. Kdor bi ne mogel prihiteti dopoldne
k svedanosti blageslova, naj pa pride popoldne ob 4 uri,
ko bomo zapeli pred njo litanije in toplo pesem gorece
proénje.

PROSNJA DO VSEJ SLOVENCOV

blizu Avellaneda in iz Buenos Airesa, od Ber-
nala do Lanisa, od Dock Suda, Puente Barra-
cas in Pinjera, da bi se potrudili na naSo lejpo
slavnost, stera se bo obdarzala 11. oktobra na
Avellanedi, ka bo nova cerkvena zastava Zeg-
nana..Kapelico Ze vsi znate, gde je Manuel Es-
tévez 630. Vas vse vabimo!

Slovenci iz Avellaneda.

NA AVELLANEDO 11. OKTOBRA OB 10.30 h IN OB 16 URI MANUEL ESTEVEZ 630.
(Pri frigorifico “La Blanca”)
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Cvetko na grob

V juniju letos sta pofila dva strela na ljubljanski ulici in
prebodla dvoje plemenitih src, Prva Zrtev je bil dr. LAMBERT
EHRLICH, svetniSki duhovnik, velik narodnjak in ufenjak sve-
tovnega slovesa, star 64 let.

Drugi je bil Ive Per¥uh, velik idealist. Kot idealen &tudent
je stopil v semenidce, toda njegov poklic je bil drugaden. Postal
je voditelj slovenske mladine in dajal smernice Stajerskim fan.
tom. 40 leten je padel kot Zrtev gestapovske krogle, pa ni bilo
sodnika, ki bi sodil zlo¢incem, temved dva dni po aretaciji so se
spet_svobodno sprehajali po ljubljanskih ulicah in preZali na
nove zrtve.

Tako kot ta dva moZa jih je padlo Ze nebroj, za katerimi
toci slovenski narod grenke solze, :

Bridko me je zadela novica o tragiéni smrti dr. Ehrlicha.
Bil je moj profesor v bogoslovju, a bil nam je mnogo veé
kot profesor, kajti bil nam je vzor duhovnika, javnega delav-
ca, narodnjaka in ucenjaka.

Rojen je bil v Zabnicah pod sv. ViZarjami na Koroskem
iz zavedne slovenske druZine. Kljub nemskemu priimku je
bil ne le zaveden Slovenec temved eden prvoborcev za sloven-
ske pravice, ne le na Koroskem, temveé tudi za Slovence v
Ttaliji.

Ko se je odlocevala usoda slovenskega Korotana, je bil
on poslan v Parizu na mirovno konferenco kot borec za slo-
venske pravice na Koroskem. Zgodovina bo imenovala nje-
. govo ime s Castjo, ko bo govorila o tem Zalostnem poglavju
nale preteklosti. Ko bi vsi prizadeti slovenski moZje tako
nesebitno in s toliko Zrtvijo spolnili svojo nalogo kot jo je
on, ko je zbiral dokaze nafih pravic, bi nikdar ne do¥iveli
Zalostnega 10 oktobra 1920, ko smo zgubili korodki plebiscit.
Neutrudno prizadevanje koroske komisije, katere dua je bil
dr. Ehrlich, je z nadloveskimi napori nagromadila toliko do-
kazov o slovenskih pravicah na Koroskem, da je mednarodna
konferenca pristala na zahtevo o plebiscitu. Zal smo plebiscit
zgubili po sami neumnosti in brezbriznosti slovenskih in jugo-
slovanskih oblasti, katere niso imele srca za velike potrebe
nesrecne Koroske, ki je izkrvavela v boju spomladi 1920 in
deZelo spravilo v veliko pomanjkanje Zivil. Med tem ko so iz
nemskih krajev podiliali obilico darov so iz Ljubljane preie-
mali le papirnata vabila naj dokaZejo da so zavedni Slo-
venci. . .

Kadar se je dr. Ehrlich domislil te psodne napake, ki je
pogazila v ni€ tolike njegove Zrtve in prizadevanja, mu je
zastala beseda v grlu in v ofeh mu je zablestela solza. ..

S koliko liubeznijo nam je govoril o zasu¥nieni Primor-
ski! Ni zamudil nobene prilike, da je tudi v &rni svet zakli-
cal besedo o nasih pravicah do Trsta, Istre in Gorice.

L. 1927 sva ¥a skupno na mednarodni misijonski kon-
gres v Poznanju na Poljskem. Ob tisti priliki sem posebno
dobro spoznal njegovo plemenito slovensko srce, ko ie sproil
tudi misel, ki je samim Poljakom bila kaj malo ljuba: “Kaj
bomo sanjarili o uspeinem misijonskem delu; kaj naj govo-
rimo o boZjih in &loveskih parvicah diviakov, & pa imamo
v sredi Ratoliskih narodov nevredne liudi, ki nolejo spolniti
zapovedi ljubezni in odrekajo marodnim manjSinam pravice,
ki jih sebi zahtevajo!”

Vnela se je ostra debata, ki je v Zivo zadela Poljake, ki
so kai grdo ravnali z bratskimi Ukraiinci, nakar je pokazal dr.
Ehrlich na na%o krvaveo rano, na Gorico in Trst.

“Ako naj upamo na uspe¥ne sadove nafega misijonskega
brizadevanja, storimo vse, da bomo zapoved ljubezni najprej
spolnili, kadar od nas samih zahteva #rtev v prid bliFnjega!
Le tako bo tudi naSe misijonsko delo blagoslovljeno!”

Rajni dr. Ehrlich je bil ognjevit mo¥. Njegova beseda ni
bila mrtvo uéenjatko predavanje, temved je bila ogenj, ki je
vZigal. Kdor ga je poslufal, ni podvomil niti za hip o resnic-
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nosti njegovih besed. Bil je neumoren mladinski predavatelj.
Kamor je pridel, je zasejal seme navdusenja, ki je gnalo dalje.
Njegova pridiga je osvajala srca. Tudi Ljubljana je dobivala
v tistem Casu svoj “‘rudedi pas”. Ehrlich je dobro vedel. da =
tisti ljudje niso zgublienci in.tudi ne krivoverci. Poleg svoje-
ga silnega profesorskega dela, kot voditeli misijonskega giba-
nja med Slovenci, kot predavatelj mladinskih sestankov, je Se
vseeno nafel cas, da ije obiskal tudi razdedinjence in brez-
domce. Po tistih naseliih ie stekel na sprehod — stekel, pra-
vim, ker ni znal hoditi pocasi. — Pa niegov sprehod je bil vse
kaj drugega kot razvedrilo. Bil je obisk samaritana, ki je
nesel pomol stradaiofim druZinam Najnrej iim je nesel
kruha za usta, kmalu pa si je pridohil tndi niithova srca in
jim je ponesel tudi bo¥ie besede. Nadel je nain, kako zaleti
tudi zanje nedelisko maSo. pri kateri jim je nato razodel
neznano resnico “‘osmerih blagrov™, izpolnuioé tako besedo
Jezusovo, da “‘se ubogim oznanuje evangelii®.

Ce e slovenski narod dohil v posledniih desetletiih celo
vrsto vnetih ‘dvhavnikov. je hila v izredni meri zasluga apo-
stolskega dr. Ehrlicha. ki ie bogosloveem na tako len nacin
tudi » dejaniem kazal kakSen mora biti pravi duhovnik.

Bil pa je on tudi ufeniak svetovneoa slovesa. Obvladal
ie vse glavne evronske iezike. Angelgko, francosko in nemsko
ie napisal cele gkladovnice kniig, s katerimi ie nostal znan
Sirokemu svetu. Svoie Studiie ie dorolnil v Oxfordu na An-
glefkem: bil ie donisnik naiodli*neisih francoskih revii. nole-
miziral ie z Ttaliiani. Slovencem ije podaril nedteto odliénih
znanstvenih smisov. Ko so nrihaiali v Livhliano tuici iz vseh
de¥el. uleniaki. ki so prigli spoznavat Slovence. so naijprej
potrkali na niegova vrata. Ko sva bila na Poljskem, je del
svojesa nagovora povedal po nolisko,

Tako je bil ta mo% vror domoliuba, annstolskera duhov-
nika in resneca uleniaka. Zato ga ie na tudi narod tako glo-
hoko cenil, zato ga je pa tudi sovraZnik tako ¢rtil, da je moral
v smrt.

Naj v miru nofiva. Naroda, katerega je tako zvesto
liubil, ne bo pozahil pred ha%iim prestolom, kamor ie pohitel,
da bo pred naividiim sodi¥em branil slovensko pravdo. Pa
tudi na§ narod ne bo pozabil tega velikega svojega sina.

Najmlajsi nasi igralci e etaoia etaoia eétaoa ooaa oat eoe
El grupo de la ."Prima.vera.” en el Festiva] del 13. de sept.
Najmlajdi nasi igralci iz veselice 13. septembra — ‘‘Pomlad’’,

Opozarjamo, da bodo ti maléki ponovili svoj nastop

ob priliki prelepe prireditve SLOVENSKE SOLE, ki

se bo vriila 8. NOVEMBRA v Armenski dvorani,
ACEVEDO 1353 ob 16 uri,




GLASBENA KULTURA MED
PRIMORSKIMI SLOVENCI

Prosvetno gibanje &italniske dobe je potrebovalo glasbo
kot sredstvo, da razvname Siroke ljudske plasti za narodno
stvar, Pevci italnic so opevali ljubezen do naSega slovenskega
dekleta, ljubezen do domale slovenske grude, navduevali so-
se za vseslovansko pobratimstvo in pripravljali zavestno v
srcih ljudstva pot svobodni Jugoslaviji.

Cecilijanci so v pravem spoznanju druge globoke potrebe
Cloveske due skusali poglobiti cerkveno pesem, s katero naj
dostojno hvali nada dua svojega Stvarnika. Ker so bili pa
slovenski cecilijanci skoro wvsi obenem tudi odliéni narodni
borei, je dobilo na nadi zemlji cecilijanstvo tudi z narodnega
stali¢a izreden pomen in posebno na nafem Primorskem je
bilo v tem oziru zelo zdravo in koristno. Preved smo stali pod
vplivom lahke, sladke in medle italijanske arijozne glasbe v
veliko Skodo naSega lastnega svojstvenega narodnega
razvoja.

Eden izmed naimarljiveiéih cecilifancev je bil ljudsko-
Solski uéitelj DANILO FAJGEL]. Rojen je bil v Idriji
1. 1840, umrl v Gorici 1. 1908. ZloZl je veliko cerkvenih
slovenskih in latinskih skladb, razne zbirke orgelskih kompo-
zicij in tudi Stevilne posvetne zbore. Bil je dober kontrapunk-
tist in ljubil je polifonicne oblike. Po Gallusu-Petelinu je bil
menda zopet prvi Slovenec, ki je te oblike tudi v resnici
obvladal in gojil. Svoje rokopise je izrodil dunajski dvorni
knijiZnici. Zeleti bi bilo, da se ta zaklad po konfani vojni
pridobi za naSe jugoslovanske javne ustanove.

Zelo zanimiva osebnost je bil drugi nad ceciliianec, du-
hovnik IVAN KOKOSAR, rojen 1. 1860. v HudijuZni in
umrl 1. 1923, na Grahovem na Goriskem. Bil je zelo podko-
van v glasbeni teotiji in tudi jaz sem se rad posluZeval nje-
gove izredno bogate glasbene knjiZnice. ZloZil je tudi on
lepo Stevilo najrazliénejéith cerkvenih kompozicij, vendar se
vaznost njegove osebe izraZa mnogo bolj v njegovem delo-
vanju kot vzgojevatelj zelo resnih mladih in vnetih organistov,
pevovodij in pevcev ter W tem, da je z veliko marljivostjo
zapisoval po vsem Goriskem, posebno pa v nafih gorah, kier je
bil doma, narodne pesmi in da je zbiral vsakovrstne glasbene
zapiske, rokopise in tiskanice. Njegova rokopisna zbirka na-
rodnih pesmi obsega okrog 700 napevov. Izvirnik je bil izro-
éen ljublianskemu narodopisnemu muzeju. Njegov ulenec,
organist Roman Pahor iz Rent se je z vso ljubeznijo posvetil
nalogi, da Slovence seznani z vrlinami tega odli¢nega moZa.

V svojem rojstnem kraju na St. Vi¥ki gori na Goriskem
Zivi vrli posestnik IVAN LAHARNAR (r. 1866), zelo na-
darjen glasbeni samouk, ki nam nudi &astni zgled, kako se
more &lovek tudi v priprostih razmerah z resno volio dvigniti
do lepe vifine umetniskega ustvarjenja. Izdal je ved zvezkov
cerkvenih in posvetnih pesmi in sodeloval tudi pri raznih
glasbenih zbirkah.

Iz kroga goriskih cecilijancev je izSel tudi organist in
skladateli IVAN CARLI, ki se je Se mlad izselil z Goriskega
na ozemlje Jugoslavije.

Naioriliubljenejdi goriski skladatelj duhovnik VINKO
VODOPIVEC (r. leta 1878 kot sin uéitelia v RoSinju pri
Kanalu) je stal v svoji mladosti ¢ pod vplivom cecilijancev,
kar se pozna priprostosti njegovih harmonij, a njegova bolj
ariiozna melodika se nikdar ni hotela tej struji popolnoma
ukloniti; tudi v oblikah se raidi naslanja na CitalniZke pred-
nike. 8¢ vedno neumorno sklada v svojem, podeZelskemu
petju primernem, lastnem nadinu in dejstvo, da se niegove
pesmi pojeio Sirom vse Slovenije po vseh cerkvah in drustve-
nih prireditvah, dovolj jasno prita zanj. Zivi kot Zupnik v
Krombergu pri Gorici.

Bivii dolgoletni urednik “Cerkvenega glasbenika™, regens
chori ljubljanske stolnice, profesor konservatorija in prav

‘ gotovo eden najizrazitejiih predstavnikov nae slovenske

POPOLDNE SLOVENSKE PESMI

IN VESELJA
BO 18. OKTOBRA z zadetkom ob 16 uri v

Armenski dvorani, ACEVEDO 1353,
Zbori Slov. doma in G.P.D.8. iz Ville Devoto
bodo zapeli nailepse Vodovivéeve bisere,
Spevoigra: ‘‘SRCE IN DENAR’’ je pa tudi
prelepa toéka, umetnifko delo Vodopivéevo.

glasbe, duhovnik STANKO PREMRL (r. 1880) je tudi
pod nasim solncem roien v 5t. Sidu na Vipavskem. Dolgi
letniki “*Cerkvenega Glasbenika™, ki ga je po Antonu Foer-
sterju prevzel in urejeval do pred kratkim, ostaneio spomenik
niegovega znanja, niegovih vrlin in njegove marljivosti. Pod
njegovo spretno roko je ta revija postala ena naiboli svoje-
vrstnih sveti. Drugi spomenik mu ie orglarska 3ola, ki jo on
vodi in s svoio volio vzdrZuje in ohraniuie; tretji pa so nije-
gove kompozicije, ki spadaio med naibolife, kar smo Slovenci
na tem polju ustvarili. Niegove latinske maSe Stejem med
bisere svetovne kniiZevnosti. Znana ie Premrlova virtuoznost
v orglanju. Glasbene Studije je dovril na dunajskem konser-
vatoriu,

V Vodopiveu imamo peveca. ki prepeva naravno nepri-
silieno, kakor mu ije kliun zrasel, bi rekel, Premr] je pa po
moistrskem obvladaniu stroke postal udteli novih rodov. Oba
sta iz8la iz ceciliianstva, ali oba sta v svojem sicer zelo raz-
lifnem poimovaniu in razvoju la daled preko sloga prvih
skladateliev tega gibania.

Posebhno mesto zavzema med nafimi glasbeniki TVAN
MERCINA, roien leta 1851. na Gofah in umrl v Gorici
leta 1940. Po dovrieni eimnaziiski maturi v. Gorici e % dve
leti §tudiral in nato odli*no maturiral na uditeliidfu, Pn pet-
letnem sluZbovaniu na Prosekn in v Materiii je prigel za
ucitelia na gorifka dr¥favno detko vadnico, kier ie ostal do
svnie 1inokoiitve, Zraven teea ie pon¥eval petie in klavir na
uFitelii¥u, netie na gimnaziii. V defkem semeni¥*n je skozi
30 let non¥ewal goience v netin po eno uro na teden. Sicer
je tndi skladal ali naiva¥neie niegovo dela zraven nie-
povih pedagofkih zaslne je niegovo zanimanie za rvonove.
Zato pa imenniemo nadega nrvega zvonoslovea, Trdal je leta
1096 kniigo “Slovenski pritrkovavec™ in leta 1930 knii¥ico
“Onraviln cerkovnikovo v zvoniku™ in “Zvonoznanstvo™, Od
leta 1020, dalie ie nisal o tem predmetu mnoco razprav v
“Cerkveni olashenik”. Mnoso truda ie posvetil no voini
nabavi novih zvonov in si pri tem pridobil nevenljivih zaslug
za na¥e obnovliene cerkve.

Novometki kanonik FRANC FERTANSTAS. snan skla-
datelj in glasbeni pisateli je tudi doma na Golah.

ZAKLTUGEK,

Domitliuiem si, da sem dovoli dekazov nanizal v dosego
namena. ki sem si ga nostavil v uvadn, Moral hi e mnogo
nanisati o glashenem Zivlienin v zadniih deeetletiih pred sve-
tovno voino. o na§ih nanorih nod italifanskim maneanelom,
o na&ih cveto®ih oreanizaciiah, ki =o ith vse wni&ili “knltire.
nosci”, o wvseh sinovih nafe zemlie. ki so, ali iz politidnih
.razloocoy morali be¥ati prekn meie. ali ¥ trimoma in nosamig
po isti poti. ker zanie ni bilo kruha, & so hoteli ostati zvesti
sebi in svoiemu narodu.

Slovenska pesem nas ie spremliala skazi toliko stoletii do
danes in se bo prav gotovo glasila Ze, ko bo kveXiemu ¥e
prokletstvo spominjalo na vse zlogince, ki danes greSijo nad
nado krvijé. :

Zato naj krepkd se na%a pesem glasi,

iz dna naj srca v ponos in radost nam doni,

da na¥ spev bo odmev slovenskega  duha,

veselja vzklik, bolesti krik slovenskega srci!
David P-ktorié
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NOVENO CAPITULO

Los barbaros que habitaban en los alrededores de Bi-
zancio, tanto en Europa como en Asia, iban a invernar a la
ciudad imperial. Algunos iban a vender ricas pieles, otros a
cambiar piedras preciosas por telas y cristales, armas y arreos.
Mas no eran muchas las personas de tales intenciones. Los
grupos més importantes estaban formados por vagos y hara-
pientos, hombres sin hogar y sin familia, que vivian de dia
a dia, cuyos duefios eran los que les daban mds comida y les
ofrecian mejores bebidas. Hipdcritas, aventureros, traidores,
bandidos y ladrones, musicos y bufones, quizi no todos
peleadores pero si haraganes, preferfan comer el pan regalado
a tener que sembrar y cosechar.

Muchos eran atraidos por el interesante circo bizantino.
Eran esos espiritus inquietos que son infelices en medio del
orden y del progreso, que no conocen la paz ni en su lecho
ni en su mesa; solo tienden a salir, hacia el mundo, sin
meta y sin causa.

Radovin e Iztok tomaron a la noche la buena carre-
tera, la que unia el Danubio a Bizancio a través de los Bal-
canes. Debian alejarse con presteza del fortin, antes que en
¢l notaran su ausencia.

Hacia el amanecer oyeron un galopar de caballos.

“Vienen detris nuestro!”, murmurd Iztok.

“iHijito, no temas! ;Quién puede ser tan loco y tan
cuerdo como para pensar que: Iztok va conmigo a Bizancio!”

El galopar se acercaba. Radovin asegurd que no habia
nada que temer; sin embargo se apresurd a esconderse entre
unas tupidas matas, arrastrando consigo a Iztok.

No permanecieron sentados mucho tiempo en su escon-
dite, cuando los pasaron los caballos.

* Tufius!” Gimié Radovin:

*iTufius!” Afirm6 Iztok.

- Los hunos no se volvieron ni a derecha ni a izquierda;
parecian atados a sus caballos. Algunos apoyaban la cabeza
sobre el pescuezo de los animales y dormitaban, sin disminuir
por eso el galope.

Cuando pas6 cerca un manto rojo, Radovin alzé el pufio.

“iHijito, Tufius es mal oliente! ;Témele! ;Vive del
engano!”

*;Es bueno con mi padre!”

“Tu padre esti ciego si le cree. Radovan, que viaja del
Visla al Bésforo, lo sabe todo. Te repito: jTufius es mal
oliente, inttil, ladino!™ b 2

“iMiente al Emperador; respeta a los eslovenos!”

“iJa! ;Ja! jJa! Al Emperidor le miente y no le miente.
Es su siervo. Entre nosotros lo desgarra y lo ataca; en Bi-
zancio se arrastra por pies y manos con su trompa en el suelo
como un cerdo, y lame los zapatos del Emperador. En tanto
que entre los eslovenos derrama la discordia.”

*;La discordia?” Se sorprendié Iztok.

“.Acaso no sabes que los antos desaparecieron esta no-
che a través del Danubio, para no esperar el consejo de hoy?
(Quién los inspird? jTunds, el ladino! Todo lo supe por los
antoves.”
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Los jinetes se alejaban. Salieron 'de los matorrales y pro-
siguieron su viaje.

Era una mafana oscura; caminaban silenciosos los via-
jeros por la carretera, cruzando lugares solitarios e incultos.

Iztok inclind la cabeza, La mafana cargada de niebla,
el silencio mortal,” la huida nocturna sin despedirse de su
padre ni de Liubiniza, lo atormentaban hasta entristecerlo.
Casi se arrepentia; comprendié que su huida debié producir
en el padre un gran dolor, mas profundo que el producido
por los nueve hermanos juntos al caer bajo el acero. Y este
amargo descubrimiento: jTufils era un hipéerita! Si tuviera
el arco y la flecha y la flecha y estuviera cerca de ese huno,
la hubiera tirado sin vacilar. Algo lo impelia a volver al
fuerte a contarle a su padre la traicién de los hunos. Agaché
aun mas la cabeza. Su paso era més lento que el de Radovan.

Este lo observaba en silencio. De vez en cuando lo mi-
raba de reojo, para leer en su rostro, ayudado por la expe-
riencia, esa lucha interior.

*1 Vuélvete, hijito!”

De pronto, Radovan se detuvo. Iztok se despertd como
de entre suefios.

“iVuélvete, Iztok! Aforas tu hogar. No es entretenido
el camino solitario por el que caminan los pobres musicos.
i Vuélvete! jAdn estis a tiempo!™

“No, padrecito, jadelante, adelante! Pensaba en lo que
me dijiste de Tufits, jPor eso se entristecié mi corazén!™

“iEntonces adelante! jLevanta la cabeza y olvida! jAl
anochecer estaremos con seguridad en alegre compafiia!”

Iztok irgui6 la cabeza pero no pudo olvidar. Deseindolo
sinceramente, juré sobre Perun que tendria que volver a en-
contrarse con Tuids.

Hacia el anochecer distinguieron delante de ellos una
‘agradable colina. Estaba rodeada por campos cultivados, apo-
yadas en sus laderas algunas cabafias; sobre el camino se
erguia un pequefio fuerte. A la entrada del pueblo ardia
una fogata,

..... “La aldea Breza”, nombré Radovin. “Ese fuego es
alimentado por viajeros como nesotros, jEncontramos com-
pania!”

Radovan salié del camino y se dirigi6 directamente hacia
el fuego.

Unas veinte personas estaban sentadas o echadas en el
suelo. Algunos eran salvajes, parecidos a los hunos, con la
tnica diferencia de que tenfan la cabeza descubierta y largos
cabellos trenzados. Se trataba de los varhunos. Ellos afirmaban
ser obros, pues tenian mayor fama, y para que la gente los
temiera. Otros eran habitantes de la costa del mar Negro,
de raza alana.

Mientras se acercaban al fuego, Radovan pulsé su lira
y cantaron una alegre cancion. ‘

Todos se movieron y levantaron los ojos del-fuego. Se
alzaron y comenzaron a saltar y a gritar. Inmediatamente
los invitaron a unirseles, separaron la ceniza y sacaron de
entre las brasas trozos de asado cabrio.
~ Iztok se sorprendié de la sabiduria y de la astucia de
Radovan. ; L

“iEslovenos! ;Eh, de dénde? ;De la misma lucha donde
mataron a Hilbudi?” ‘

“¢Por qué me humillas, amigo? Somos eslovenos y lle-
gamos desde lejos: de Visla. No somos amigos de la guerra.

~¢(Desde cuindo un musico blandié la espada? ;Cuindo un

cantor aullé como un lobo?” :

“iBebe, musico, y no te enojes! Pero los eslovenos al
fin acabaron con Hilbudi. Sus jinetes huian por aqui como
ratas delante del agua y derramaban terror hacia Svarun
por toda la regién.” : _ R

Radovin vacié un cuerno de vino. Lo llenaron otra vez
y se lo dieron a Iztok. o crali :

i Témalo, hijito, para lavar el polvo del camino de tu



garganta y asi cantaras como un ruisefior!”

De nuevo cantd la lira, las voces salvajes la acompa-
fiaban con palabras salidas de bocas de todas las razas traidas
por todos los vientos.

Cuando la gente de la aldea oyé el canto y la musica,
se acercd curiosa a la fogata.

*iHuyan!" Grit6 un varhuno medio desnudo, de pecho
y de costillas velludas. .

“iHuyan, vienen los eslovenos! jDos ya estan aqui! Los
despedazarin y con wvuestras tripas prepararan lazos para
cazar zorros!”

Los colonos tracios se acercaron precavidos y observa-
ron a los viajeros. Por un largo rato no se atrevieron a for-
mularles preguntas sobre lo que se referia a los eslovenos.
Radovin les narré entonces como se encontraron al otro lado
del Danubio con el ejército esloveno, que ya regresaba: la
gente se alegrd y empezd a saltar de alegia, regresd a la aldea
a consolar a las mujeres y muy pronto volvid acompanado
por ellas. Consigo trajo comida, fruta y bebidas.

Bajo el cielo nocturno empezd la algarrabia, cargada de
gritos salvajes.

Asi fué el viaje de Radovin e Iztok. A veces caminaban
solos, otras se arrastraba con ellos todo un rebano de cuernos
salvajes, medio vestidos y medio desnudos, cubiertor con
viejas capas militares cosidas con lonjas de cuero, parte de
zorro y parte de oso, o cubiertos con despedazados calzados
de -tela. Varias veces la banda se desparramé por los alre-
dedores, vagd un tiempo y luego volvid a reunirse. Cuando
les iba bien, se detenian un poco mas y reunian alimento
para proseguir el viaje.

En el camino se encontraron con unos ricos negociantes
que cabalgaban vy llevaban consigo muchas armas y mer-
caderias, algunos llevaban inmensos carros cargados.

El viaie se alargd durante catorce dias. Escamaron del
invierno de los Balcanes para llegar al alegre valle donde
nace el rio Tonza, que se vierte en el Heber. Las brisas del
sur les vinieron al encuentro como suspiros primaverales.

A Iztok lo sorprendia la belleza de los campos. lo acmi-
raron las ricas granias v termind por alegrarse de haberse
ido de casa. Radovin le fué explicando detalladamente todas
las cosas, parecia ser de esas regiones. Con altisonantes pala-
bras le describia a Bizancio y sus alegrias, y le aseguraba que
en ocho dias lo verian.

*

Una noche volvieron a encontrarse solos en un camino
solitario. Se anresuraron inttilmente para llegar a aletin luear
habitado, donde hubiera sente y fuero, para pasar la noche
en aleere comnania. Al fin. se refugiaron en un montecillo
donde se levantaba un tunido hosque. v se acostaron a descan-
sar. Desde alli Tztok distinguié un fuego en el valle. Alegres
y desnreocunados se acercaron a la fogata.

Como de costumbre, Radovin pulsd su lira. Ella era
la meior protectora v la meior recomendacién que podian
tener para ser recibidos con aleoria.

Se paralizaron los dedds de Radovin cnando Iztok lo
tird de la capa. Fué tan sflo un segundo. Bien pronto los
dedos golpearon otras cuerdas y se oy6 una salvaje eancién
huna.

Al resnlandor de la fogata reconorieron a Tufitds., Fl
jefe se volvié perezosamente y mird a Radovén,

“sPerro. por qué ladras y distraes al hijo de Atila
cuandn dormita?” :

Relampariearon los oios de Trtok: su mano acaricit el
cuchillo escondido en la cintura. Radovin no se amedrentd,

“Cuando después de una pequeiia comida dormitaba el
jefe de todos los iefes. el glorioso Atila. tafifan los miisicos.
Eso cuentan las levendas de los gloriosos hunos. Por eso
también tG, Tufits. su hijo, debes descansar acompafiado por
el son de las cuerdas.” :

Tuiits se alzé en su lecho, para dejarse caer luego.

Radovin reconocié que estaba ebrio. Cersa suyo estaba: tum-
bada una hermosa vasija pintada. S6lo los ricos podian en-
tonces beber de esas carisimas copas.

El jefe ordend recibir a los musicos y agasajarlos. La
cena fué servida por los hunos con prontitud. Les sirvieron
alimentos desconocidos por Iztok hasta entonces. Habian sido
traidos desde Bizancio. Porque Tuiils volvia de alli.

El interesado huno no se habia equivocado. Consiguid
llegar hasta el mismo emperador Justiniano, que se- scntia
decaido y entristecido debido a la desaparicion de Hibludi.
No tenia a nadie a quien poder encargar la misién de guar-
dar las fronteras del Norte. Necesitaba su ejército en Italia,
Africa y Persia. Con pena profunda y gran preocupacién re-
leia en la oscura noche los libros de Salomén, buscando en
ellos un consejo.

Fué entonces cuando llegd Tuis.

Se arrastrd de rodillas hasta delante del Emperador, beso
respetuosamente su pie y le hablé humildemente.

“El siervo se arrastr6 por el polvo hasta ti, joh sol celes-
tial!, para traerte importantes noticias.”

Y TuiiGs diio que habéa tenido que desprenderse de to-
das sus propiedades, hasta convertirse en mendigo, solo para
poder alejar a los eslovenos y a los antoves, libertando asi
de salvajes eslovenos el norte de la nacion.

“El mismo Dios te trajo”, murmurd Justiniano mientras
prometia una limpara de oro para la iglesia de Santa Sofia.
Ordend entregar dinero a Tufs, tanto que apenas pudo le-
vantarlo. Sinceramente pidié que sembrara la discordia entre
los eslovenos; que los lanzara a la lucha, para que asi no se
atrevieran a cruzar la frontera norte. Le entregd un perga-
mino con el sello real, en el que lo recomendaba por todas
parte donde se extendia su poder imperial.

Bien podia, pues, retornar Tunas ebrio de alegria v de
satisfaccion. Cuando los eslovenos hubieron comido, Tunts
ordend a Radovin y cantar a Iztok. Los hunos bailaban danzas
guerreras alrededor del fuego, deformando con -rictus horri-
bles sus caras salvajes; lanzando gritos, tiraban al aire sus
magnificas espadas, vacilaban y cafan. Tufids se retorcia sobre
su hermosa alfombra. mientras refa y bebia.

A Radovin le dolian los dedos, pero el huno deseaba y
exigia nuevas canciones: hubiera gritado, pero tan sélo se oia
un murmullo, pues debido a su embrjaguez su gruesa lengua
rodaba por su boca v se enredaba. Aterrado, tocaba Radovan
todas las canciones hunas que conocia, mientras el sudor ba-
fiaba su frente. Iztok callé. Se sentd cerca de los pies de Rado-
vin v contemnlé pensativamente el fuego,

*iVen, esloveno!"

Tufits aullé y tird con toda su furia un rico vaso contra
Iztok. aquel se rompid. e

El jefe rid, los hunos con él. L

Serenamente, limpié Iztok los trozos de cristal de- su
ropa y la gota de sangre que asomé de una pequefia herida
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en el pecho.

“Dormilén, gato dormido, ;por qué no cantas? |Vete
lejos! jTodos a dormir en seguida! Uno a los caballos, los
demas apaguen el fuego y acuéstense. jYa saben lo que los
espera mafana! Llega Epafrodit. Los caballos deben estar pre-
parados y las espadas filosas; el mercader posee riquezas y
conviene robirselas de vez en cuando. jPaz..., paz..., a
dormir!™

El jefe se tird sobre la alfombra y sus tltimas palabras
se perdieron en un ronco murmullo.

Los hunos apagaron ripidamente el fuego, y al instan- .

te, ebrios todos, se echaron al suelo para dormir. Sélo un
joven huno se alejo atravesando el prado, dirigiéndose adonde
pastaban los caballos, Nadie se ocupd de los eslovenos.

Radovan e Iztok se alejaron silenciooamente del fuego,
buscaron unas hierbas secas y se acostaron bajo un arbusto.
Pronto se extendieron los gemidos y los ronquidos entre los
hunos.

**i Padrecito!”

Murmurd Iztok tirando a Radovin de la barba.

*¢Qué pasa, hijito?”

*iYo degtiello a Tunds!"

*iCalla, loco! jParece que quieres estar prendido de un
palo y asindote al fuego como un cordero!”

*iVete adelante, padrecito! {Te digo que lo degiello! jA
mi no me alcanzaran!”

*:Sigue tu camino! jEl hijo que no obedece a su padre
s6lo consigue ser enclavado en un palo!”

*iNo! jNo! jPadrecito, asi no! Yo pensaba. Si tG me
permites. , ."

“iCalla y duerme!”

Iztok callaba pero no podia dormir. La venganza bullia
en ¢l. Preveia que Tufids, al regresar, perseguiria a los
eslovenos hasta el final. {Cudnta sangre fraterna iba a derra-
marse! Tal vez caerfan también su padre y su hermana; a
ella se la llevarian los antoves como sierva o pastora, para ha-
cerla mujer de algin cabrero brutal. En su cabeza se forja-
ban espantosos cuadros. La sangre corria por sus venas en tal
forma que apretaba su mano izquierda sobre su corazon
mirado y empufiaba fuertemente el cuchillo con la derecha.
Volvi6 a llamar a Radovan.

*;Permiteme, padrecito! jTunus es maléfico!”

“iEscucha hijo! jQué sea! — Iztok se estremecio.

*;Comprendiste lo que Tufts dijo del negociante en su
embriaguez?”

“iNo comprendo bien el huno!”

“Radovin comprende. Los hunos esperan a cierto rico
negociante, al que asaltarin y robarin mafiana por la noche.
Piensa en lo que ocurrird si nosotros lo salviramos.”

*“iEntonces deglello a Tunds!”

*iNo! Pero roba a los dos mejores caballos. Galoparemos
y avisaremos al negociante lo que le espera. Se sentird agra-
decido y nos festejarda en Bizancio. TufiGs blasfemard pen-
sando en las riquezas que se le voalron de las manos. ;Com-
prendiste, hijito?"

“iDuérmelo!, jsi tienes tu cuchillo! Yo te espero donde
termina la colina,” =~ :

**Todo, padrecito! Pero un huno cuida a los caballos.”

*

Los eslovenos se. separaron como si fueran dos sombras
que se deslizaban imperceptiblemente por el bosque. Rado-
* van se deslizaba precavidamente por la ladera. De vez en
cuando se detenia y escuchaba, Todo era silencio. Sélo se
oia los ronquidos que venian del fuego. El camino no era
facil; cuando se engancho §U capa en una espina, se enojo
contra Iztok.

*iTener que llevar a un cabrito conmigo! jTodavia per-

deré la cabeza!”
- Pero enseguida se serend y su corazén sonrié con dul-
zura cuando pensd en el enojo de Tufids y en los hermosos
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regalos que le haria Epafrodit. A veces pensaba en lo que
debia hacer si se volvia a encontrar con Tufus.
“iLo enganare!”

Con estas palabras desaparecié su miedo y apurd el paso
para ir desde el limite del bosque hasta la colina despejada.

Iztok no pensaba en el enojo del jefe ni en la paga
del negociante, sino en su venganza. Sentia dolor porque
no podia clavar su cuchillo en el corazén de Tuiits. Debia
vencerse a si mismo.

La comadreja no podia caminar mis suavemente que
Iztok. Al poco tiempo oy el ruido de los caballos. Algunos
pacian aln, otros se habian echado.

(Dénde estaba el guardian huno?

La noche era oscura, eso le convenia y no le convenia,
pues no podia distinguir al vigia. Arrastrindose, se deslizd tan
lejos del bosque que pudo distinguir perfectamente la sombra
de los caballos. Dese6 haber estado sdlo, sin Radovan. Se
habria arrastrado hasta la fogata y habria muerto silenciosa-
mente a Tuiids, luego habria desaparecido sobre su caballo.
Pero Radovin era viejo, no podia cabalgar en esa forma. Por
eso debia descubrir al guardiin.

Durante mucho tiempo permanecié acurrucado entre las
altas hierbas: trataba de distinguir al guardian pero no podia,

“Tal vez se haya dormido, en ese caso podria llevar-
me tranquilamente los caballos.”

Decidié acercarse a los animales cuando vié moversz una
larga sombra sobre un caballo.

*1Ah, piel de zorro! jEl huno estaba sentado sobre el ca-
ballo! ;Cémo llegar hasta é1?”

En un segundo se apagd para Iztok la luz de toda espe-
ranza, se convencid de que no lo iba a alcanzar. Se refre-
gaba la mente y meditaba en la manera de sacar al huno
del caballo. Reflexioné durante mucho tiempo, pero ningin
pensamiento era sensato.

*“No se acercara si imito al gato salvaje; tal vez lo haga
si atllo como el lobo. Dificil. .. Arrearia a los caballos en un
grupo y llamaria a alguno para ayudarle.”

De pronto brillé una idea. Se arrastré hasta un matorral
y gimié con la triste voz de una doncella afligida. La sombra
se movio sobre el caballo.

Iztok gimié mas fuerte.

La sombra desaparecié del caballo. Por el pasto resona-
ban unos pasos. Iztok distinguié en la oscuridad los trazos
largos de una silueta delgada, que se paré cerca del matorral.
Empuiié el cuchillo y se dispuso a saltar.

Como la sombra no se movia mas, gimidé de nuevo; cru-
jieron las hierbas y se irguié un poco en medio del matorral.

Agilmente se movié la sombra del huno y con paso
ligero se dirigié6 hacia alli, ITztok vié que tenia una espada
en la mano. Sintié6 que una ola de calor lo invadia mientras
que parccia que por su piel caminaban miles de hormigas. Se
prcpam para el asalto. El huno ya estaba a su lado y pre-
gunté a media voz: LQmen esta?”

Iztok no contesté. El guardiin esperd, después se incling:
y empezd a repasar las ramas del matorral, Vié la blanca
capa de Iztok. Este gimid otra vez.

+El huno sigui6 removiendo despreocupadamente las hojas;
una de ellas toc a Iztok. El esloveno saltd sobre el huno como
un gato; éste, en medio del matorral, no pudo golpear con su
espada. El huno grité pero apenas si salié de su boca la mitad
del grito, el pufio de Iztok lo acalld. Relampagued un cuchillo
y el huno cayd sobre el pasto.

Iztok se estremecid en una furia salvaje. Se volvid ha.cm
el bosque y escuchd: nada.

Corri6 hacia los caballos, prendié rapido a dos; Iaslzien—
das estaban cruzadas sobre el cuello; saltd sobre uno y se
perdié en la llanura.

En el confin de la llanura se movié la fxgura blanca de
Radovin,. fuera del bosque. Monté éste. Los cascos resona-
ron por la carretera que unia Odrin con Bizancio,



OPOZAVALEC

LASKI TEROR V SLOVENIJI

Glasom vesti, ki jih je prejel Jugoslo-
vatski Informacijski Center so Lahi po-
Zgali in razruili do konca meseca junija
t. 1. 42 slovenskih vasi. Danes prinagamo
prvi seznam nafih muéenikih krajev:

Ljubljanska okolica

Obéina Ig: 1. Golo, 230 prebivalcev,
45 his; 2. Skrilje, 236 perbivalcev, 47 hid,
Skupaj 466 prebivalcev, 92 his,

Obéina Zelimlje: 3. Klada, 44 prebival-
cev, 8 his; 4, Visoko, 111 prebivalcev, 20
hig; b, Zapotok 134 prebivalcev, 32 his.
Skupaj 289 prebivalcev, 60 his.

Obéina Dobrunje, (21. in 24. marca,
1942): 6, Mali Lipoglav, 69 prebivalcev,
16 hi§ (10 hi8 poZganih); 7. Veliki Lipo.
glav, 36 prebivalcev, 9 hi¥ (6 hi¥ poiZga-
nih). Skupaj 105 prebivalcev, 24 hi§ (15
his  poZganih).

Obéina Borovnica: 8. Zavrh, 45 prebi-
valcev, 8 his.

Obéina Smarje pri Ljubljani: 9, Zgornja
Elivnica, 162 prebivalcev, 20 his; 10. Pod-
lorica, 72 prebivalcev, 10 his, Skupaj 234
prebivalcev 30 his.

Med omenjenimi kraji so najbolj trpele
obéine Ig, Zelimlje in Dobrunje, v katerih
80 bile zazZgane skoro vse hife. Dosedaj Ze
ni bilo mogoce dobiti zanesljivih vesti o
natanénem Sstevilu pozigov.

Kocédevije

Obéina Velike Lasce (21, do 23. marca,
1942, fara Rob): 1. Centa, 38 prebivalcev,
6 his; 2. Krvava peé, 146 prebivalcev,
26 his; 3. Osredek, 42 prebivalcev, 7 his;
4, Sekirisce, 44 prebivalcev, 6 his, Skupaj
270 prebivalcev, 44 his,

Logatec

Obéina Bloke: Gornji in Doljni Ravnik
24 manjsih kmetij.

NoaBhr el Bareiter il cd

V znak masfevanja za umor treh laskih
¢astnikov v Bistrici, so Italijani postre-
lili 80 mo&kih, popolnoma razrufili 6 vasi
in cdvedli v deportacijo vse ostalo prebi-
valstvo.

MORITVE IN POZIGI

Dne 17, marca t. 1. je priflo do bojev
med gverilei in Italijani v okolici Iga v
Mokrcu, Ubitih je bilo veé italijanskih
vojakov, pa tudi 6 gverilcev je obleZalo
mrtvih.

Italijani so obkolili vasi Golo in Skrilje,
ubili 20-letnega fanta Glavana, zaZgali
celo vrsto his., Naslednji dan so Italijani
poZgali vse hife, ki so bile bolj na samoti,
Zupnii¢e na Golem, koo na Kuredcku,
pristavo in Zago v Mokrcu ter vso vas
Krvava peé. Ubili so tudi dva kmeta, od
katerih je bil eden ode &Stevilne druZine.

Italijani pa so divjali Be naprej ter
tretji dan poZgali in do kraja razdejali
vasi Spcdnje in Gornje Golo, 8krilje, Za-
potok, Visoka SuSa, Osolnik, Purkace in
Ustje. Vse moike iz navedenih vasi od 16
leta naprej, v koliko niso odsli v gore, so

" edpeljali v Ljubljano v zapore. Zene in

otroke pa so porazdelili v okolifke vasi,
kakor Ig, Iska Loka, Matena itd.

ZUZENBERK
80 junija meseca osvojili éetniki po vroéi
bitkis.

Iz SLOVENIJE

Vetino slovenske zemije pod italijansko
okupacijo so v juniju letos Ze imeli ge-
rilei pod svojo oblastjo. Ker Italijani ne
morejo do Zivega gerilcem, se malfujejo
nad nedolZnimi. Splofen vtis pa je, da se
Lahi sploh kolikor mogode izogibajo spo-
padov z guerilei in jim skoraj radi pre-
puiajo oblast nad pokrajino, mnamesto
njih pa pobijajo talce, ziasti dijake in
tijakinje v Ljubljani, kjer radi modne ita-
lijanske posadke gerilei ne morejo do
oblasti. Ze od vsega zafetka Lahom ni
nihde zaupal, feprav so kazali prijazno
lice napram Slovencem, zdaj so se raz-
galili v vsej svoji nizkotnosti. Gre jim
pat za to, da se ¢imveé slovenskega naro-
da iztrebi...

CEREVE PODIRAJO

V Mariboru so Nemei dali podreti cer-
kev slovenskih #Holskih sester. V Lgjublja-
no so prispele govorice, da Nemei podi-
rajo tudi znano frandifkansko baziliko
Matere Milosti v Mariboru.

NEMSKA OSVETA

Nemfka osveta za nasilno smrt jese-
niskega Zupana Luckmana je bila grozna.
Ustrelili so 50 slovenskih talcev, fesd da
s0 kot pripadniki ubeZnikov slovenske
osvobodilne fronte sokrivi Luckmannove-
ga umora. Malo pozneje so poleg tega
nasilno izselili 8¢ nadaljnjih 50 slovenskih
druzin. Kakor znano, je bilo mnogo Jese-
nifanov nasilno izseljenih Ze kmalu po
zasedbi lansko leto. Kam so morali iti tu
omenjene druzine, porodilo ne pove.

UBITI LASKI FUNKCIONARJI

Trije visoki la¥ki funkeionarji, ki so
bili nedavno od tega umorjeni v Slove-
niji so: dr. Enovo, poftni ravnatelj;
Horjula Ayd, policijski ravnatelj in Ni-
cola Zita, funkecionar udruZenja horbenih
falistov. Morilei so zbe#ali.

DEELETA UBIJAJO

Dne 13. junija letos je padlo v Ljub-
ljani 15 Zrtev pod pufkami Italijanov.
Jmrli so kot talei radi tega, ker so malo
dni poprej gerilei napadli neki italijanski
lokal v Ljubljani, pri ¢emer je ena ose-
ba izgubila Zivljenje, druga pa bila ra-
njena, Toda ma¥fevanje je zopet zadelo
samo nedolZne ljudi, kakor se tolikokrat
dogaja. Tragitno je zlasti to, da je bilo
med 15 ustreljenimi talei osém deklet,
Studentk na Ijubljanski univerzi. Skoraj
vsak dan pokajo pufke in padajo nedols-
ne Zrtve. Med mnogimi drugimi talei je
padel pod italijansko pufko tudi dr. Aled
Stanovnik, odvetnik, doma iz Horjula,

Vsako leto se zbere-
mo v Novi Pompeji v
oktobru. Ker je letos
na 4. nedeljo v okto-
bru velika procesija,
se torej me vidi mna3d
shod to nedeljo, tem-
veé pozneje.

To nedeljo gremo v

svetiice ‘‘CGudodelne
svetinje’’ Curapa-
ligiie 1200.

ZATIRANJE NABEGA 'NARODA POD
ITALIJANSEKO ZASEDBO

Neko poroéilo iz Zuricha od 26, juni-
ja pravi: 13. junija je bilo ustreljenih
v Ljubljani 15 oseb, med katerimi je Sest
akademikoy, naslednjega ~dne je. bjlo
ustreljenih e 15 in dan pozneje so are-
tirali nekaj Ijudi na wulici in jih vzeli
za talee. Italijani streljajo v paniki brez
dovoljenja in ljudje se bojijo, da se po-
kaZejo na cesti, Italijani so radi ubijstya
treh karabinerjev postrelili v bliZini Re-
ke 4. junija 80 kmetov in poZgali Sest
vasi,

5. junija je bilo ustreljenih na Krasu
12 oseb in poZganih 20 his. Ni dneva, da
ne bi Italijani 1zvrdili kakdno represalijo
nad nedolznim prebivalstvom.

IZ STAJERSKE

‘‘Frankfurter Zeitung’’ prinaSa élanek
z naslovom Spodnja Stajerska, v katerem
med drugim pife: ‘‘Kdor potuje iz Grad-
ca v Maribor ob Dravi, Se lahko vidi sle-,
dove vojne in Spodnja Stajerska je kakor
Juzna hranjska v resmici se veduno okupi-
rano ozemlje, Lezela spada pod jurisdikei-
jo na¢elmka civilne uprave okupaecijskih
onlasti v Spodnji Stajerski. Vendar za
potovanje &ez mejo nmi veé-nobenih ovir.
mnogo stvari je se, ki jih je treba re-
orgamizirat1; tu Se vedno viada prenodno
stunje, lako kot v hranjski se tudi v
Juzni Stajerski organizira gospodarstvo in
prenrana, trikljucevanje Spounje Stajer-
ske v gospodarsko skupnosc hwjha je v
mnogotem napredovala, Fo mnovin uradih
za gospodarstvo in prehrano so nastav-
Ijemi uradmki, katersh materinski jezik
je nemséina, Trije uradi urejajo plade
in pod njihovo upravo so v tem oziru Ma-
ribor, Celje, Ptuj in Brezice in druga me-
sta, Placevanje dolgov je kmetom olaj-
famno s tem, da je bil uveden nov denar,”
Reichsmarka in 8 tem, da so bile dvignje-
ne cene. Zacelo se je z deli za zboljsanje
zemljiséa v Ptuju, Za dobivanje elektrié-
ne struje se bo v bodode uporabila reka
Drava 1n obstoja upanje, da se bo na ta
nacéin pridobivalo dva in pol milijona
kilovatov.”’

NAPAD NA FINANGNO DIREECIJO
V LJUBLJANI

Slovenski uporniki so dne 14, marca na-
pravili napad na finanno direkeijo v
Ljubljani. Italijanom je sluZila za vojas-
nico, Uporniki so premagali posadko in
odpeljali z automobili mnogo munieije, #i-
vil in oroZja.

Franca Gramca so ustrelili v Ljubljani
ker je javno klical: Zivijo Jugoslavija,
Zivijo Slovenija.

DR. MIHA EREK V LONDONU

je 30. julija goovril po radiju:

Dejal je, da je bilo 130.000 Ijudi odve-
denih v koncentracijska taborid®a samo v
onem delu Slovenije, ki so ga zasedli Ita-
lijani; 5.000 jih je zaprtih v domovini,
410 taleev je bilo ustreljenih in 42 vasi
poZganih,

V onem delu Slovenije, ki so ga zasedli
Nemei, je bilo 160.000 rojakov, — med
njimi zdravniki, znanstveniki, uditelji —
deportiranih na Poljsko, v Srbijo, Hrvat-
sko in Nemdijo. V. Mariboru in na Bledu
je bilo 1,064 talcev umorjenih od Nem-
cev, 16 vasi poZganih in vsi prebivalei
pobiti,

UCITELJI NA STAJERSKEM

Ker je Nemeem v okupirani Sloveniji
primanjkovalo uditeljev, so predpisali po-
sehne izpite za slovenske uditelje, ki so
obvladali nem&&ino. Pismene naloge pri
izpitih so bile: Hitler in Evropa, Neméi-
ja in Rusija, Moje delovanje v zadnjih
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25 letih, Moj odnos do vere, Zgodovina
Spodnje Stajerske. Posledica je bila, da so
takoj po izpitih aretirali celo vrsto udi-
teljev in jih poslali v koneentracijska
taboriséa v Nemdijo.

PO STAJERSKIH OBCINAH

s0 nacijske oblasti imenovale posebne
kmetijske rerereute, ki naj bi vouwli spi-
sek 0 prisum oddaji #ita, Na Dravskem
polju su pobrali vse Zito, v Savinjyski doli-
nL pa zlastl oves, Vasi so osiwale prez pri-
delkov. Samo vas St. Lovrenc je mo:ula
oddut:r 16 vagonov krompirja.

SLOVENSKE S0LE V NEMSKEM
Dy LASEDENE SLOVENLE
80 OuPHAVLuENE

Utitelji in uéiteljice, ki so jih naeiji
nastavili v Slovenij, pnhajajo iz naj-
razlicnejsih krajev rajha in 1z vrst naj-
boij zagrizenih clanov avstrijkih nacijskih
organizaci), Utrocl se celo nu potu v s0lo
in iz Soie domov ne smejo pogovarjati
med seboj slovensko. Yrouk je obuncal,
kajti otroei ne razumejo jezika svojih
uciieljev, ki so jim od prvega dne zaceli
vteputi v glavo ava neméka stavka: ‘‘heil
Hivter*’ in ‘‘unsere heimat ist Gross-
Deursehland’’. Nedavno so ti nosilei kul-
ture naroéili otrokom, naj poiScejo slo-
venske knjige, kar so jih poskrig, in jih
prineso v doto, Otroci so jih, misied, da
jim bo dovoljeno v Soli slovensko ¢Ctivo,
prinesli. Uéitelji pa so knjige zmetali na
kup in jih sezgali.

PISMO IZ FRAMA
““Takoj po- zlomu Jugoslavije je vso
oblast v kramu prevzel nemski Kultur-
bund in Gestapo. Zupana Petka so za-
prli. Neki Hoegenwarth je imel v nem-
§¢ini mogoden nagovor o ‘‘odreSenju’’ in
s tem govorom je bil uveden v framsko
obdino “‘novi red’’. Takoj prve dni so
gostapovei ustrelili dvanajst wrtev, ki so
jih imeli zapisane v &rnem seznamu. Nato
so pridli nemski varnostni oddelki pod

vodstvom nekega Silberlinga.’’

POSEBNA NAVODILA

so dolotevala, kako naj kmetje skrbe za
pridelovanje in dolo¢evala najostrejsc
kazni za nepokoriéino, Nemike oblasti so
sklicevale kmete na posebne sestanke, na
katerih so jim grozili z najhujSimi po-
sledicami, &e se ne bodo drzali ukazov.
Zlasti so jim zabievali, da morajo pri-
delati od vseh poljskih pridelkov najved
repe, ted da bo zanjo izredno dobra
cena. Kondno se je izkazalo, da je repa
namenjena ujetnikom v koncentracijskih
tabori¢ih v Nemdéiji.

ITALIJANI PRETIJO SLOVENCEM

Mussolinijev list ‘Popolo d’ Italia’’ ob-
javija v Btevilki 2, junija &lanek, s pod-
pisom ‘‘Nikoter’’ pod naslovom ‘‘odgo-
vornost Slovencev’’, Pisec &lanka pravi,
da je zadrZanje slovenskega prebivalstva
v provinei Ljubljana takéno, da ne za-
sluzi avtonomije. Niti en sam Slovenec se
ni izkazal hvaleZnega in dostojnega do
Italijanov. Pisec élanka zakljuduje z groZ-
njo, da v slufaju, da nadaljujejo Sio-
venei z odporom, jih bodo popolnoma iz-
trebili.

KAEKO S0 NEMCI ZASEDLI CELJE

Takoj ko se je poleglo prvo navduSenje
po beograjskem prevratu dne 27. marca
1041, se je polastila nadih ljudi vsepovsod
velika skrb. Prihajala so porodila o zbi-
ranju nemgkih divizij na Gornjem Sta-
jerskem in na Korofkem. Tudi iz Beogra-
da ni bilo ni& bolj razveseljivih novie.
Vojna, vojoa...
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Vse je bilo razburjeno, vse se je selilo.
Po celjskih ulicah so korakale dolge vrste
nadih vojakov, na ploénikih so pa posta-
jali v trumah zaskrbljeni meSéani in se
skoraj Sepetaje pogovarjali.

Ko se je iz sre slovenskega naroda, ki
se je na Cvetno nedeijo zjutraj zbiral k
molitvi v svojih cerkvah, dvignila moli-
tev za mobilizirane svojce, so Nemei na
severu Ze napadali. Vrafajoli se iz cer-
kve so Ze slidali votlo bobnenje od Zida-
nega mosta sem., Seveda so bila to nem-
Ska letala, ki so bombardirala Zidani most
in zasledovala 39. in 42, pefpolk, ki sta
se po Posavju pomikala proti Karloven.

Cvetna nedelja je bila lepa in sontna,
Cez dan so nemika letala velkrat prile-
tela nad Celje, a zgodilo se ni ni& Vedi-
na je nadaljevala pot do Zidanega mosta
in tam metala nadaljnje bombe. Na#i pro-
tiletalski streici so imeli preslabo oroZje,
da bi mogli kaj dosedi, Popoldne je prile-
telo nad Celje ve¢ skvadrilj, ki so se spu-
Stale zelo nizko nad mesto. Streljalo je
pa samo eno lovsko letalo in sicer na dere-
zino, ki se je vozila po progi, in je ranilo
nekega Zeleznidarja. Blizu Pefovnika pri
Celju so pa letala z bombami razbila Ze-
lezni¢no progo.

Alarm za alarmom se je oglafal in ljud-
stvo je bilo kakor na Zerjaviei. Spet in
spet se je zatekalo v zaklonid¥a. Vse me-
sto Celje je bilo eno samo veliko prifako-
vanje, kaj utegne priti iz vsega tega.

Naredila se je no® in bilo je slifati

modno streljanje s strajnicami in topovi.
Tako in podobno je minili tudi naslednji
dan in no¢ od ponedeljka na torek.
_ Ta dan so se zadele skozi Celje umikati
izmuéene in lane jugoslovanske ete. Na
cloljskih ulicah so se pa pojavljali v ce-
111! trumah &lani nemfke manjiine in pe-
fica nemikutarjev, ki so zadeli propa-
gando za Nemce. Vse to je na prebival-
stvo porazno wplivalo. Nem&kutarji so
postnj'u!i od ure do ure glasnej§i in pre-
Slrzne‘]:‘ii. Nemiko vojadtvo se je naglo bli-
Zalo. J..Vekje blizu Socke so se obrnili nafi
vojaki in Nemece vsaj dez nod zadrzali,
Toda samo ¢ez nod. Junafko so se driali
naﬁ_i fantje, svoje junaStvo so pa popla-
¢ali s popoinim unifenjem.

Na veliki petek so z nem¥kih hi§ #e
plapolale hitlerjanske zastave. Tudi po
izloZbenih oknih so Nemei Ze lepili Hitler-
jeve slike. Temu zgledu so br# sledili tu-
di nekateri ¢lani ‘‘kultur-bunda’’, na
primer Vretschitsch in mesar Junger. Po
ulicah so se zbirali nem&kutarji s klju-
kastimi znaki na rokavih,

Prvi nem#ki vojak se je pripeljal pred
magistrat na veliki petek ob &otrt na 12,
Z njim je stopil na balkon mestne ob#i-
ne znani kritad Slavko Bular, ki je bil
pred letom obsojen na leto dni zapora
ra.uli posilstva, Ta &lovek je priklopil ra-
dio-oddajni aparat, strgal grb mestnega
poglavarstva, nato pa razobesil nemiko
zastavo, Celje je bilo v tujih rokah...

Od tega &asa naprej so neprenchoma
prihajale nemfke motorizirane edinice.
Nabralo se jih je naravnost ogromno Hte-
vilo. Ti vojaki so bili Se dosti dostojni.
Po trgovinah so vse pokupili, kar se je
dalo. Pa so vsaj pladali

Cez nekaj dni so pa prispele e trume
SA in 88 in Gestapo. Tedaj smo zadeli
na debelo odpirati oi. Kakine tide smo
videli med temi ljudmi, Med nemfkimi
policaji smo opazili osebe, ki so v nasi
drZavi poprej izgubile sluZbo radi vohun-
stva v prid Nemdiji. Zavea, ki je bil ne-
kdaj v Celju, policijski nadzornik, StraZni-
ka in Emerfiéa.,. Med Gestapovei se je
pa sukal kot doma bivii celjski Zandar-
merijski narednik in zaupnik majorja

G.P.D.S. V VILLI DEVOTO
uprizori prelepo Meskovo dramo

“MATI”

3. OKTOBRA ob 21 uri v dru-
§tvenih prostorih, ulica
SIMBERON 5148.

Je to med najlepsimi sadovi
slovenske dramatike.

Vindakijevita, Bosko Lazi¢ iz Lazarev-
en, ..

8 prihodom Gestapa se je brez odla-
fanja zael ‘‘novi red.’’ V trgovinah ni
bilo veé kupovanja in pladevanja, zadelo
se je plenjenje. Najprej so oplenili Faza-
rincevo trgovino in ouncsli blaga v vred-
nosti 200,000 Din, Poiem so navalili na
veletrgovino Strmecki, kjer je bilo za veé
milijonov Lin, blaga,

Yienili pa niso le blaga, bri so zateli
pobirati tudi ljudi. Gestapo je sredi noéi
vdirala v slovenske hiSe in viekla Sloven-
ce kar s postelj. Morali so za Gestapovel
v kasarno na Uetkovem trgu. Prvi med
njimi so bili okrajni nadelnik Torner,
senator Alojzij Mihel&i&, profesor Cest-
nik, kapian Isorban, Rado Peeémk, Jaka
Vodopivee, Josip Jagodié Vanéi Vrabl,
dr. Gartner, Siavko Skoberne, proiesor
Kovadi# in mnogi drugi. V kasarni so nas
budno pazili SA oddelki nemika policija,
z nabitimi pufkami.

Pri arctacijah so pridno pomagali zna-
pi kulturbundovei: Pungerschek, Sagar,
Paidasch, Jellenz, Koerber in omenjeni
Lazi¢. Umazano kasarno smo bri teme-
ljito odistili in ji dali lepSe lice. Mihel&i
in Lukman sta moraia takoj na delo s
pometanjem ploénika pred kasarno, ostali
so pometali hodnike in snaZili straniséa.
Takoj se je pa videlo, da imajo na areti-
rane duhovnike prav posebno piko.

Ob prihodu v kasarno je bila najprej
preiskava in sicer zelo temeljita. Poseono
se je odlikoval v zvezi s tem skrahirani
Student Pungerschek iz Oplotnice, torej
domadin. Ze po stopnicah je suval areti-
rance navzgor do SS komisije. Zlasti si
je privogéil Slavka Skoberneta, Komisija
je vsako Zrtev najprej siekla, vse skozi
pregledala, odvzela denar, noZ, tobak, po-
tem pa sumila v eno izmed sob, ki so bile
brez vsake opreme. Prva prepoved je bi-
la, da ni dovoljeno stati pri oknu. Pro-
fesor Bolhar se je zoper to prepoved pre-
gredil, pa je precej zadelo padati po njem
in nato je moral v klet ali ‘‘bunker’’.

Tako smo ostali v tej mudni jefi nekaj
dni. Nekateri so prejemali od doma hra-
no in kake druge priboljike. Ni bilo pre-
povedano, toda vse je sproti rekvirirala
(testapo. Tudi v sobah nismo imeli miru.
No¢ in dan so se vsipali k nam S8 &lani
vedinoma frkolini od 16 do 17 let, in si
nas privoséili z vsakovrstnimi psovkami
in otitki, Duhovniki so morali neprestano
poslusati ‘‘Pfaffe, Pfaffe’’, mi drugi smo
pa dobivali drugaéna imena, zlasti — Get-
nikil

VSA STAVBENA DELA
Dovodne in odvodne instalacije

izvriuje
Luis Daneu
PERU 832 U. T, 34 - 3405
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UNA PAGINA DE HISTORIA

(Continuacion)

Asi ha finalizado el dltimo conde de Celje. Un piadoso
cronista de Renania escribié en ocasion de su muerte: “era
un gran y poderoso principe y creese que tenia mas tierra,
ciudades y castillos y también mis dinero que muchos reyes
menores. Poseia también 20.000 caballos. Poca pérdida ha
causado su muerte, porque se lo sospechaba de que deseaba
la guerra entre cristianos y turcos. Era medio hereje. Por
mujer tenia la hija de un principe serbio. Ella quiso adherirse
al catolicismo. Mas eso no le permitid, para no perder las
caudalosas sumas que todos los afios percibia del pais
ortodoxo.” :

Sobre el significado histérico de los condes de Celje
y sobre su importancia en la historia yugoslava se ha vertido
mucha tinta. Algunos ven en los Celjanos dinastas, que lle-
vaban en su mente nada menos que la constitucion de un
gran imperio yugoslavo, lo que por los lazos diplomaticos
con Bosnia y Serbia queda bastante veridico.

Apenas ha sido traido el cadaver del Gltimo conde a
Celje y sepultado en la iglesia de los minoritas de la loca-
lidad, ya se presentan un sinnimero de herederos. El rey
hingaro Vladislao, el conde de Gorizia, los principes Fran-
kopan de Krk, los Habsburgos con el emperador Federico
en frente — para nombrar de los muchos tan sdélo los mis
encumbrados — se han lanzado sobre la inmensa fortuna.
Pe todos tenia la mayor perspectiva el emperador Federico.
Referiase a sus derechos como principe reinante, y con astu-
ta tactica y con un puilado de suerte logré grandes éxitos.
Ya en marzo de 1457 el emperador apareci6 en el valle del
rio Savinja (cuyo centro es Celje) arreglaindose con algunos
ex-herederos. Con dinero, promesas y regalos — siempre ba-
sandose en su autoridad suprema — logré adueharse de
varias ciudades, villas y propiedades. Mas la apropiacion
total le falld, pues una parte de los subditos de los Celjanos
quedd fiel a la princesa-viuda Catalina; otros se plegaron de
lado del rey Vladislao y su mariscal el Checo Juan Vitovec.
En esta forma transcurrié todo el ano 1457 en continuas
reyertas y guerrillas por la herencia de los principes de Celje.
La repentina muerte del rey Vladislao en noviembre 1457
volch el asunto a favor del emperador Federico. Este se arregld
con la viuda Catalina y mas tarde también con Vitovec. La
parte del ledn de las propiedades de los Celjanos dentro del
marco del imperio romano-germano cayd en poder de los
Habsburgos. El emperador juntd todas esas posesiones en una
provincia denominandola condado de Celje.

La princesa viuda Catalina recibié de la fabulosa heren-
cia una parte muy magra y una modesta renta anual, Algin
tiempo residia en sus posesiones de Eslovenia y Croacia. Se
trasladé luego a Dubrovnik en Dalmacia, de ahi a la isla
Corft en Grecia. Mis ni la sombra de myrthos y cipreses la
alegraba pues pronto la vemos en el castillo Belgrado sobre
las orillas del rio Tilment (Tagliamento) — que le dieron
el nombre los emigrantes eslovenos en Furlania y que era
propiedad de su hermano el déspota Esteban. De la llana
Furlania se mud6 a Jefevo en Macedonia, donde residia
su hermana Mara, viuda del sultain de Turquia. A pesar de
la gran distancia, Catalina mantenia relaciones con las
comarcas eslovenas. Con el conde Leonardo de Goricia man-
tenia correspondencia en idioma serbio. Escribiale que pen-
saba regresar al norte desde la entonces Macedonia turca y
que tampoco el sultan se oponfa a ese proyecto. Queria irse
a Goricia al conde Leonardo, que lo conocia ain de mu-
chacho en la corte de Celje. Mas no se cumplié este deseo a
la Gltima condesa de Celje. Murié cargada de afios y estd
sepultada en Konéa cerca de Strumica en Macedonia.

La muerte del dltimo de los Celjanos impidié6 una for-
macién estatal que amenazaba atrancar a los Habsburgos el
camino al mar Adridtigo y a los Balcanes. La politica de las
conquistas en el sur — interrumpida por la elevacion de los
Celjanos — queda renovada y concluida por los Habsbuigos
en la segunda mitad del siglo IV.

DRAZA MIHAJ.
LOVIE
el jefe de los
guertilleros
yugoslavos

FOTO
A 2 e

SAN MARTIN 608
U. T. 31.5440

Precios da  retratos
de este heroe
2,5y 10§

Rojaki v notranjosti
naroc¢ite po posti in
doite za isto ceno.

LISICA ZVITOREPKA

(Nadaljevanje)

dandanes ljudje pofenjajo? Za vsem sla-
bim vohunijo in stikajo, in fe zvedd to
uli ono, brz si S nekaj povrhu izmislijo,

TUJE GRDOBIJE VIDI, SVOJH NE . ..

Zvitorepka se oddahne, nato pa nada-
ljuje: ““Tudi Miroljubu so osobito tisti
podaniki dobrodosli, ki mu kaj prinesé
in ki plefejo, kakor on gode. Uvidis Ii
zdaj, dragi bratran jazbee, kakd je to,
da sta Misko in Lakotnik zopet kraljeva
svetovalea? Da sta vnovié kraljeva ljub-
tka, to utegne Se marsikomu Skodovati.
Naj kradeta in'ropata, kolikor jima dra-
go, zaradi tega me bo krika in vika. Vsi
vidijo njiju hudobije, pa moléijo in si
mislijo: Konéno utegnem tudi jaz ujeti
kak zaloZaj. Takih pomagadev ima kralj
mnogo na dvoru, in ti pomagaéi so naj-
jmetnitnejdi veljaki. A kakor Ze vemo, da
vrana vrani ofi ne izkljuje, tako so si tu-
di le-ti rokovnja¢i kaj na roko, Ako pa
si privo&¢i kateri izmed nas siromakov,
kakor sem jaz Zvitorepka, le drobno pidde,
takoj ga nahrulijo in klidejo in videjo:

““‘Lejte ga tatd predrznega, obesite ga,
obesite! '’ Tati¢e paé obefajo, tatide, toda
tatove... ne le da jih izpuiéajo, fe &&itijo
jih povrhu. Lej, bratran Dremuh, tako se
godi na svetu, in de pomislim na vse to,
pi &udo, da gledam véasih tudi na svojo
lastno korist, Vedékrat pravim sama pri
sobi: Ze mora také prav biti, saj jih mno-
go Zivi takd kakor jaz! Viasih se mi sicer
zbudi vest in mi pravi, da moramo tudi
najmanjfo krivico popraviti in ukradeno
vrniti; hudo me pefe takrat, a hvala
Bogu, hitro me tudi mine.’’

“‘Skoda!’’ prekine Dremuh lisico. ‘‘Ze-
leti bi padé bilo, da te wvelkrat obidejo
take misli in da se malce pokesaf; zakaj
Ziveln ‘bi potem, kakor se spodobi pofte-
nim drZavljanom!’’

A Zvitorepka mu ugovarja: ‘‘Kaj bi mi
hasnilo, ako bi Zivela, kakor mi velevata
postava in vest! Saj tudi najveéje poste-
njake drez zobe vladijo. Ali ne vidi§, kaj

in potem gre hoviea od ust do ust kakor
plamen po slamnatih strehah. Tako popa-
deno je nade ljudstvo, in kdo bi se po-
temtakem &udil, da tudi o svojih vi&jih
gospodih le slabo govoré. O slabostih kle-
petajo in blebetajo po vseh ulieah in
cestah, a vendar vedd o svojih vigjih, o
svojih gospodarjih tudi mnogokaj dobre-
ga; toda to jim nofe iz ust in o dobrih
lastnostih ne trobijo v svet, Ako pa za-
radi dobrih dejanj velikaSev ‘ne hvalijo,
ali jim naj potem zamerimo, da postane-
jo séasoma miadni v dobrem? Svet je poln
nezvestobe in izdajstva, ropanja in lo-
povstval Odkar hinavei in krivi preroki
ljudstvo zapeljujejo, ne pride vel podtena
beseda iz ust. — Tako Zivé ljudje tja v
en dan in & jih dobrodulno opominjak,
skomizgnejo z ramami in ti reké: ‘‘Greh
menda ni tako velik, kakor se nam odita;
&e bi bilo res tako hudé, bi se tudi ude-
niki sami greha bolj ogibali.’’

197



SHOD VSEH VERNIH SLOVENCEV
se vrsi poslednjo nedeljo v oktobru, 25. OKTOBRA, v
krasnem novem svetis¢u Medalla Milagrosa, Curapaligiie
1200. Sv. masa bo ob 10 uri, molitve pa ob 16.30 uri.

To svetiS¢e je nam Ze znano, ker smo tudi nekaj dopri-
nesli, za zgradbo te prekrasne cerkve, dovrsene Sele pred
nekaj meseci, ki stoji v parku Chacabuco.

Prejsnja leta smo na to nedeljo pohiteli v Novo Pom-
pejo. Letos se ta dan tam vrsi velika procesija, zato pa bomo
mi na to nedeljo §li k Cudodelni Svetinji, v Novo Pompejo
pa bomo §li in napravili shod pozneje.

LAS SUPLICAS PARA LA PAZ

El domingo de Cristo Rey. el 25
de Octubre realizaré la Colectividad
yugoslava su peregrinacién para
implorar el bien de su patria y la
paz del mundo, al Santuario de la
MEDALLA MILAGROSA en Cura-
paligiie 1200 (Parque Chacabuco).

A las 11 horas la misa cantada.

A las 16.30 horas las letanias can-

tadas con las oraciones corespon-
dientes.

““Mnogo Zalostne resnice je v tvojih
besedah’’, potrdi Dremuh; ‘‘zakaj na-
vadno ljudstvo skoro povsod kaZe le na
slabe ucenike, a dobrih ne vidi. Takini
80 ljudje, kakor ona Zival iz juZnih kra-
jev, ki jo "glumadi ob semanjih dneh
kaZejo za denar. Opica vse oponada, kar
se ji pokaZe; ker pa ne zna musliti in
dobro preudariti, vsako stvar na smesno
plat obrne. Res se navadno vidi, da sle-
pec slepca vodi ter zato oba s prave pofi
zaideta, A ne manjka pa tudi pametnih
uéenikov, in te naj bi ljudstvo posne-
malol’’

‘“Res je tako’’, pritegne lisica Dremu-
hu, ‘“med ministri, grofi in baroni, ki so
v deZeli, je tudi dosti dobrih poleg hudob-
nih. Toda kdo se briga za dobra dela, s
katerimi hodejo ljudstvo poboljfati? Ko-
mu je mozatosti mar? Za lepe zglede se
nihée ne zmeni, a kar je hudobnega, utr-
juje ljudi v njih hudobnem pocetju. In
tako se svet pohujsuje od dne do dne.
Nekoji velikasi se pehajo za denar, dru-
gi se zopet gizdavo obladijo, se mastijo
pri bogatih pojedinah in uZivajo wveselje
gvetd. Nekateri se tudi ponaSajo s tem,
da so kneZjega rodh, kakor recimo Mi.-
&ko, ki ob vsaki epriliki trka ob prsi,
&ef, po mojih Zilah tede kraljevska kri.
— Bedakil Rojstvo nas ne nareja ne ple-
menitih ne neplemenitih, marved é&edno-
sti in strasti razlikujejo ljudil’’

‘‘Sestrana Zvitorepka'’, prestriZe Dre-
muh lisici besedo, ‘‘kaj toliko ¢endad in
marnja8 o slabostih drugih? Vsak pred
svojim pragom pometaj; vidi se mi, da
imad tudi ti pred svojim lastnim pragom
dovolj smeti! Premifljuj rajsi, kako se
bod zagovarjala pred kraljem; to pot ti
pojde za koZo!’’

‘“Ni Ement!’’ odgovori lisica; ‘‘znano
mi je e neko sredstvo, ki me gotovo
redi, pa &e bi bila fe v veliko velji sili.
Kaj bi ti 8e dalje prikrivala, ko se tako
bojii za mojo koZo! Lej, prijatelj Dre-
muh, jaz vem o bolezni Miroljubovi ved
kakor vi vsi skupaj, in samo jaz, Zvito-
repka, ga morem ozdraviti. Toda ni mi
dosti mar, da bi kralj ozdravel. Pomisli
veundui. ako Miroljub okreva, bo gotovo
gledal na to, da se ob& mir niti najmanj
ne bo kalil. Potem bo pa pri meni kakor
pri tebi in pri vseh drpgih prijateljih in
sorodnikih, kakor Ze nekdaj, laden madek
ves dan na ognjis¥u sedel!’’

Dremuh prikima tem besedam in rede:
f‘Ge se drugale neizvije§, bo treba, da
se kot zdravnica kralju prikupii. Sicer
se pa ob& mir gotovo me bo nikdar tako
strogo izvrieval, kot se je nckdaj. Kakor
se je Mifkotu posredilo izposlovati pra-
vico, da sme vsekdar in povsod zasle-
dovati oveji rod, tako ho¥ dosegla tudi
ti za svojo lefenje marsikako pravico in
ugodnost,’’

Tako sta se pogovarjala jazbee in lisi-
ca, ko sta stopala po pustopoljini proti
MatjaZevi pedl, Marsikatero pametno, pa
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tudi neumno sta Se rekla, preden sta do-
spela na kaljevski dvor.
ZVITOREPEIN ZAGOVOR

Ko sta Dremuh in lisica dospela na
dvor in je Zvitorepka ugiedala toliko
mnozico zagrizenih sovraZnikov, ji.je upa-
del pogum. Zaédela je Ze sama dvomiti,
ali se 1 bo mogoce izkopati iz mnogobroj-
nih obtoZzb. A ojunadila se je zopet in
smelo korakala vstric Dremuha skoz vrste
svojih neprijateljev. Tako sta dospela
pred prestol an Lremuh je 8¢ poSepetal li-
siei: *‘Sestrana, zdajle pokazi svojo bi-
stroumnost in glej, da kake neumne ne
zines! Saj vesd:

Kdor se s pametjo skrega,
ne spravi ¢olna do bregal’’

‘‘Hvala ti lepa za nasvet, mili bra-
tran!’’ je odgovorila Zvitorepka in se
ozrla po nestevilni mnozici, ki se je zbra-
la pred Matjazevo peéjo. 'Lema zhgrizenih
sovragov je srepo strmela vanjo in in le
tu pa tam se je njen pogled ujel 8 kakim
zvesuim pristasem, kimajoéim ji izpodbu-
jevalno.

Lisica je smelo stopila pred Miroljuba
in izpregovoria: ‘‘vsemogoéni Gospod,
ki mu je vse océito, naj Vas ohrani, miiost-
ni gospodar in kralj, in naj S¢iti naso ple-
menito gospo kraljicol Un naj Vama dé
modrost, aa loéita ljuljko od péenice! Za-
kaj dandanes se klati po svetu marsikak
nepriciprayv, ki se mu od zunaj ne pozna,
kagsen je znotraj. Dal Bog, da b1 bilo
slehernemu na ¢elu zapisuno, kar misli
v sreu, in da bi Vi, gospod kralj, brali
razlozno kako sem Vam zvesto vdanal
Pa navziic temu me hudobni jeziki ne
pusté v miru in moji sovrazniki so me pri
Vas nesramno odérnili. A tolazim se s tem,
da moj izkuSeni in modri Kralj ne veruje
praznim kvantam, marveé¢ da sodi le po
svojem lastnem prepri¢anju. Kdo neki
more trditi, da Vas je Ze kdaj oplahtal?
Kdo more redi, da je kralj Miroljub Ze
kdaj pravico v prah potlaéil?’’

‘* Nesramnica!’’ jo nahruli kralj, ‘‘Tvo-
je predrzno gobezdanje ti to pot ne po-
maga prav mdé! Ti navihanka si me Ze
prevetkrat nalagala, "a bi ti Se kdaj ver-
jJeil Tvoja igra je konéanal Kako zvesto
mi sluZi§, to se pa¢ vidi na kuncu in umor-
jeni Krokaéi. Da ni tudi nobene druge
krivde na tebi, bi bilo Ze samo to dovolj;
toda vsak dan mi prihajajo nova porodila
o tvojem vraZjem podetju. Ti si mi zrel
ptiéek, kolikor te je pod klobukom! Pa
bodisi %e tako prebrisana in navihana, na-
posled si vendarle napadno naletelal’’

Tako se je hudoval kralj, a lisica si je

, mislila: ‘“Groma, kako se bo to konédalof

Jaz neumnica, da nisem ostala v svoji
trdnjavil Tu nimam dosti &asa premii-
ljati, in vsak izgovor bo dober, &etudi ga
pes na repu prinese! Izviti s¢ moram,
pa naj velja kar hode! Poskusimo torej!’’

‘‘Mogoéni knez, visoki kralj in go-
spod’’, pridne Zvitorepka, ‘‘ako menite,
da sem zasluZila smrt, ste gotovo napa&no

pouteni; zato Vas prosim, poslufajte tu-
di mene! Ako bi bila res kolickaj kriva,
menite li, da bi prisla sama pred visoko
sodisée? Ali ste ze kdaj &uli, da je bila
Zvitorepka tako nespametna? Ce bi imela
tezko vest, bi za noben denar na svetu
ne zapustila svoje trdnjave; zakaj tam
sem svobodna in se mi ni treba bati nobe-
nega sovraznika, A ker vem, da sem ne-
dolzna, zato sem priSla iz lastnega nagiba
semkaj!
TA PA ZNA!

~ Kje vendar ti¢i kunee, ki me je tako
Jjunasko o¢rnil za hrbtom? In kam se je
sKrilo ono pernato mezalo, ki zna postene
sosede tako jeziéno opravljati¥ les sto-
pita, junaka, in ponovita mi svoje ob-
tozoe v hiee! livo vam Zvitorepke! momur
je storila kaj zalega, zda) naj stopr na
prstel deveua, o seveda, kadar nisem
navzoéna, je lahko si jezik brusiti. ‘Loda
sodba se more 1zreéi seie takrat, ko se
izve tozba 1n ougovor; tako je Ze od
nekdaj navada, 'Lema dvema d¢epljadema,
gavranu in kKuncu, sem Ze storia mnogo
doorega; a v zahvalo se zdaj sraéita nad
menoj!

buo je preteklo sredo zjutraj zarana,
ko sem stuia pred svojum gradom 1n gle-
dala, kako vreme kaze, Kar priskade ku-
nec mimo po poti. Lozdravi e in mi re-
¢e, da je namenjen na kraijevski dvor,

‘*Srecno pot t1 Zehm!’’ mu pravam, A
kunec se le se obotavija in me prosi, ali
bi mu mogia dati kaj za prigrizek.

“40j, pruv rada!’’ sem mu oadgovorila
povabua laénega potnika v sobo, Kjer sem
mu postregla z gioanieamij bile so se vro-
te, aa se Je kar kaduo od njh. Poleg te-
ga sem ga tudi pogostila z okusnimi ri-
bami 1 mu ponudia mieénega kruha in
sladkega ovoeja. ho se je kunec mastil
% ooilmm zajtrkom, se je priplazil k mizi
moj najmlajsi sinko, da b1 viael, ali je e
kaj zanj ostalo. Saj veste, kako so otroci
jeséi in ée le vidijo, da nese kdo drug kaj
v usta Ze so lacmil Tako je tuai moj
majékeni snedeZ segel po drobtinico na
mizo; a kunec ga je desnil s pedéico po
ustih, da se mu je kar kri iz noska ulia.
Ko je Buéman, moj najstarejii sinko, to
videl, je priskoéil svojemu bratcu na po-
moé¢, Zgrabil je preSernega dolgousca za
grlo in ga posteno premikastil. Lo je to-
rej vse kar se je zgodilo. Seveda sem tu-
di jaz roéno priskodila in potegnila v
stran svoja defaka in jima umerila hlade,
Kunor se spuuoul. Ce je v tej praski ku-
nee dobil kako gorko, kaj to meni mar?
Saj bi jo bil Se huje izkupil, ako bi mu
ne bila priskofila na pomoé; moja dva
paglavea sta ga res prav  neusmiljeno
zgrabila in kaj lahko bi ga bila zadavila.
Refila sem tako reko svojega gosta go-
tove smrti; v zahvalo za to pa zahteva
zdaj zadodfenje za svoje izgubljeno uho!
Se ¢udo, da me ne terja, naj mu s pismom
in pedatom potrdim njegovo vzorno vede-
nje! (Dalje sledi)



Dan veselja

13, septeinbra se je vrdila velika prire-
ditev ‘‘Duhovnega zivljenja’’, Spet se je
zbrala mnozica rojakov; pridruzili so se
nam tudi mnogi nasdi prijatelji in smo do-
Zziveli prav prijetno popoldne. Bilo je 700
ljudi v dvorani, kar je paé lepa 3tevilka
za pedéico Slovencev, ki nas je tukaj.

Ob napovedani uri ge je zacela prite-
ditev s komiénim filmom, kateremu so
sledili nastopi otrok in pevskih zborov.

Med ljubkim rajanjem in spevom S0
Ircnea, Milandek in Silvijo poklonili
cvetia gledalcem kot simbol veselja kate-
rega prinadajo in kot zmamenje dela, ki
ga med rojaki vrdi ‘‘Duhovno Zivljenje’’.

Nastopil je nato polni zbor *‘Slovenske-
ga Doma’’, ‘‘Nazaj v planinski raj’’ so s
pevei pohitele nase Zelje, — toda ob brid.
ki zavesti, kako krvavo trpi nas narod
v nepopisnih vojnih stiskah. Sledila je
nato '‘Ujetega ptiéa tozba’’. Poznamo nas
zbor, Ponosni smo nanj, ker nam vselej
lepo zapoje. Posebmno veselje pa nam je
ob takih izrednih priilkah, ko sge posta-
vimo tudi pred tujci in dokaZemo, da tu-
di mi nekaj lepega imamo, in najlepse
nage paé, to je nasa prelepa pesem, Neite-
to éastitk sem dobil od gostov nase pri.
reditve in naj bo to mala nagrada pevcem,
ki ste se tako lepo potrudili, posebno pa
g. Jeksetu, ki je postavil tako dovrseno
pesem na oder.

Nekaj posebnega je seveda nas moski
zbor in nasa solistinja Zofka, ki si je
osvojila vse posludalce Ze s svojim prvim
nastopom.

Nepozabno bo ostalo vsem nedolzno ra-
janje najmanjsih in komiéni prizorcek s
gkratkom, ki je bil nevidno oboroZen s
“‘padalom’’, da se mu ni kar nié zgodi-
lo, ko je zletel na tla s svojega mogocnega
prestola na — gobanu, Kako je ta dedica
ljubko frlela sem in tja po odru, rajala
in pela med prelepo glazbo!... Tako ne-
prisiljno ljubki prizorcki se redko vidijo
in boste pa¢ radi pohiteli spet tedaj, ko
se bodo ponovili ob priliki prihodnje 50l-
ske prireditve.

Nato so nam trije parcki zarajali prav
po slovensko in v narodnih nodah. Tako
so bili draZestni, da bi jih vsi Se hoteli
videti, toda spored je moral dalje, ker je
tudi ura tekla.

Tem pristnim slovenskim prizorékom,
katerih namen je bhil pokazati nasim go-
stom nekaj slovenskega, je bilo treba dati
tudi kaj dokaza, da naSa mladina tndi
pozna deZelo v kateri Zivi in da jo ljubi.
««Marquesito’’ je imel namen dokazati
to in je tudi s to toéko obéinstvo bilo
oc¢arano,

To je bil del otroskega programa. Le
kako je mogoce take stvari nauéiti tako
drobno deéico, nad tem so strmeli gle-
dalci in § tem paé dokazali razumevanje
za prelepo delo, ki ga Castite Solske gestr'e
vrée med nami, kajti njihovo delo je bil
ta éudoviti spored, vreden najbolj umet-
niskega odra.

Pa tudi igralke 4 dejanske igre O
««zrtvi materinske ljubezni'’ so pridobile
navdudenje vsega gledalstva. Vsebina je
§e na poseben nacin primerna v tem casu,
ko je nasilni tujec napel vse sile, da iz-
trga iz slovenskih sre ljubezen do sloven-
ske matere in lastnega naroda...

Tesko nalogo so imele nade igralke. Ne
bila bi tako teska ta naloga &e bi stopile
pred sveZe obéinstvo, Toda njihov nastop
je bil pred gledalstvom, ki je hilo zZe
utrujeno od dolgega programa. Zato je
igralkam najgotovejia pohvala to da so
zmogle vzdrZati napeto pozornost obéin-
stva vse do konca,

Poznamo jih Ze nafe igralke, zato smo
vedell, da bodo lepo napravile in smo bili
ponosni pred gosti, ki so kar strmeli tako
nad dovrSenim nastopom, kakor brezhibno
izgovorjavo in Se posebno prekrasnimi
oblekami in pozoriidem. 4

Jeksetova Irena je bila nedosegljiva.
Clovek je kar pozabil, da stoji pred odrom.
To je bilo zares Zivljenje. Marica Kora-
dinova in Jozica Komeljeva sta si prav
tako pridobili obéudovanje wvseh gledal-
cev, ki so ge kar zaljubili v Angelo
Laknerjevo, Idko Pecenkovo in Vidmar-
jevo Irenco. Druge vloge so bile manj
vidne, a prav dovrieno podane. Posebno
pohvalo si je zasluzila PaSkulinova Erna,
ki je morala 1editi kar dve vlogi, ker je
ena igralka izostala,

Vsa teZa drame je slonela na ramah Vide
Kjudrove. Kjer nastopa toliko oseb in
med temi vedno tudi nekaj nestrpnih in
nediscipliniranih, je treba kar vse ener-
gije. Gospodiéna Vida jo je imela in svojo
nalogo obéudovanja vredno spolnila.

Njej in vsem soigralkam naj bo izre-
¢ena topla zahvala,

Posebna zahvala pa gre tudi sestri Odi-
li, ki je bila zamislila prireditev te igre
in jo izroédila spretnim rokam nalega rezi-
serja g. Slavkota Skofa, ki zasluzi iskre-
no priznanje kot oderski umetnik.

Dolga bi bila lista imen wvseh, kateri
ste si pridobili zaslug za to lepo uspelo
prideditev.

V izredni meri so doprinesle lepe glaz-
bene tocke, katere je pripravil nad mladi
Ciril Kren, aveZanedski pevovodja in
umetnik na violini, Organiziral je trio s
pianom in dvema violinama in razveselil
obéinstvo z lepim umetniskim uzitkom.
Le skoda, da je bil ¢as prekratek in je
zato izpadla najlepSa glazbena tocka:
“‘Slovenski biseri’’, zbirka na3ih najlep-
5ih popevéic. Boma jih pa ob drugi priliki
slisali.

Vazno vlogo na. prireditvi je imel pa
tudi srecolov, katerega je imela na skrhi
gospa Coti™ va. Vec kot 200 dobitkov je
obetalo sreéo in zato so pridne delice
obetalo srefo in zato go pridne deklice
kar kmalu pridobile simpatije kupcev in
Se prezgdaj je zmanjkalo sreck, ostalo pa
je 150 8 denarja, kot ¢ist dobiéek sreco-
lova.

Ne vem kako naj se zahvalim tolikim
dobrotnikom, ki ste tako radevoljno daro-
vali tako lepo Stevilo dobitkov! Pa saj
vem, da niste dali zato, da bi odnesli
hvalo, temve¢ zato, ker ste hoteli s tem
dokazati, da znate ceniti vrednost nadega
dobrega imena in naSe revije ‘‘Duhovno
Zivljenje'’, ki je pa tudi ponosno na svo-
je ¢citatelje, ki jih inra vsako leto veé; ki
uspesno visi svojo nalogo med rojaki in
tudi med tukajSnjimi domadini, kateri
nas potom nase lepe revije bolj spozna-
vajo in cenijo.

Sladko delo za druge, toda neprijetno
zase je imela gospa Fani KerSevan. Imela
je na skrbi prodajo slaséic. Tudi njeno
delo je tako uspevalo, da je nazadnje vse=-
ga zmanjkalo in sem komaj e mogel ujeti
nekaj sladkega, da je bilo za izmucene
igralke,

NehvaleZen pa bi hil, ée bi pozahil ene-
ga, ki smo ga ves ¢as videli pred nami:
to je pa Zivcev Doldi, ki je dokazal iz-
redno spretnost kot predstavitelj in tudi
v tem doprinesel, da je bila nasa prire-
ditev vsestransko dovriena.

Imeli smo tudi é&ast, pozdraviti na tej
prireditvi dr. Stojanoviéa, jugoslovanske-
ga predstavnika Rdecega KriZa in Se vec
odliénih gostov, ki so bili vsi oéarani nad

prelepim uspebhom te prireditve, ki je po
pravici v ponog in vredno priorotilo slo-
venskega imena,

Naj izreCem Se javno zahvalo rodajal-
cem vstopnic v predprodaji. Najveé jih
je prodal JoZe Skufca (60). Zelo sta se
potrudili tudi Vida Kjudrova in Marica
Koradinova.

Konéno pa gre nasa najiskrenejda za-
hvala vsem, ki so veliko dvorano San
José v obilni meri napolnili in pomagali
k tako lepemu uspehu.
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Za vedno je zaspal
Anton Likar

doma iz Otlice pri Colu. Nikdar ni
bil prav zdrav in v teSkem boju za
vsakdanji kruh je svoje zdravje Se
bolj zanemaril, tako da je pred pol
leta skrita jetika strla  njegovo
zdravje in ga poloZila na holnigko
l)rni!l'lj“.

8, septembra je zatisnil oéi v bol-
nici Muiliz na smrt dobro priprav-
ljen, Le redki znanci so pravi das
zvedeli za njegovo smrt in ga mogli
spremiti na Cakarito.

Rajni si je ustanovil skromen
dom v Palomarju, kjer sedaj Zaluje
za njim dobra Zena s tremi otroci,
Pozivamo dobra srea, da bi kaj da-
rovali za pomoé hudo prizadeti dru-
zini. Darove lahko izrodite na Du.-

hovno Zivljenje.

Smrt je pokosila tudi
Jozefa Rolih,

doma iz Drskové pri KneZaku, sta-
rega 29 let, Blagi fant je priSel v to
dezelo, pa je na nesreco nadel delo
v Santa Fe; kjer je skrita jetika
glodala njegovo zdravje. Pred le-
tom je prifel iskat pomoci. Posku-
sil je s proslavljenim cepivom “‘ Va.
cuna de Pueyo’’., Uspeh je bil ta,
da je 13, sept. njegovo Zivljenje
ugasnilo,

Sovadéan Ivan Cesnik je poskrbel
za dostojen pogreb, katerega se je
vdelezilo 6 sovad¥fanov, zakopal ga
je g. kaplan Hladnik. Tukaj nima
nohenega svojea.

Rajni je bil iz dobre druzine, Do-

ma ima 9 bratov in so bili tudi sta-
ridi pred dasom Se Zivi.

V' Cdardobi pa je zatisnil ofi
Alojzij Francetic

14, septembra, na smrt lepo priprav-
ljen. Ze pred 3 leti je bilo njegovo
Zivljenje na vagi. To pot je pod-
legel. p

V' spremstvu mnogih rojakov je
bil poloZen k vefnemu poéitku na
pokopaliséu Sv. Hieronima.

Izrekamo toplo zahvalo vsem, ki
ste naSegn dobrega ofetn tolaZili v
njegovi holezni in nam lajiali brid-
ke ure,

7 globoko Zalostjo javljamo to
tuZno vest in se ob enem zahva-
ljujejo za vse izraze soZalja: sopro-
ga; sinovi: Bmil, Stanislav in Jor-
dan in héer Elvira; brat JoZef, sva-
kinja in nedaki,
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19, septembra je drustvo priredilo prav lep vecer na katerem
je podalo tridejansko igrico ‘‘Pri Kapelici’’,

G. Adalbert Preininger je imel na skrbi uprizoritev in je
dokazal ne le svojo spretnost kot organizator, temveé tud. kot
reziser. Ni namre¢ lahko stvar pisana slovenska beseda za m]ajde
igralke, ki knjiZne slovenske hesede niso nikoli govorile, zato
jim je treba castitati. Vsak nov nastop je viden korak naprej,
tako da bo ‘‘Slovenska Krajina’' imela kmalu prav spietno
igralsko druzino. :

Nekateri igralci so pa Ze strokovnjaki. Gelta Ze poznamo iz
raznih vlog, ki jim je bil vedno strokovnjasko kos in je seveda
tudi Ivana prav izborno predstavil, Nedosegljiv pa je bil Iva.
ni¢ev JozZek, vaski €éednik,’'ne le v nastopu, temveé tudi v Sminki,
ki si jo je sam zamislil in izdelal. Presenetil nas je tudi Karci
Balazic v Lipetovi vlogi. Dokazal je, da ima preveé lepe zmoz.
nosti. Martin Kustec je pa spet veséak v vlogi vaikega veljaka
in oéeta in tudi Fr. Bojnec je pri vsakem nastopu bolj spreten.

V zenskih vlogah so Ze ponovno dokazale svojo voljo in
spretnosti z najlepsim uspehom Angela Serugova, Hedvika Prei-
ningerjeva in Tereza Oslajeva,

Z burnim odobravanjem je sledilo obilno obéinstvo ganljivo
dramo, ki je doslej najtezje delo, kar je bilo vprizorjeno na
odru ‘‘Slovenske Krajine'' in dramski odsek zasluzi castitke,
kakor je bil obilno deleZen ploskanja.
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Za veéno je oéi zaprl 3¢ mludi fant Gor-
za Janod iz Markovee v Prekmurju, star
A6 let. Zapudén mater v Sev. Ameriki, do-
ma 2
in muogo prijateljev, Umrl je brez znanjn
svojih domacih. Vzrok tomi je
clovek Zivi zdrav, samo istoga éasti, kogn
on hocée, da pride holezen, holnik seveda
nemore poiskat veé zdravoga prijatelja, a
adray prijatelj njega ved ne vidi. Tako

sestri, tukaj pa veé rodbine, sosede :

: nji cerkvi sv,
ka dokeé ] A
diplomatski
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Obrnite se v vseh pravnih zadevah na nasSega prijatelja
spretnega advokata

Victor E. Clement

ABOGADO

Estudio: SAN MARTIN 233, IV.
Telef. 33-6435; 63-3253

ZENINI — NEVESTE — DRUZINE

Obrnite se na

SLOVENSKO TOVARNO POHISTVA
STEFAN LIPICAR
GUTENBERG 3360 y Avda, SAN MARTIN Tel. 50.3036

ROJSTNI DAN JUGOSLOVANSEE -
ERALJA PETRA II.

je bil tudi proslavljen z vso resnostjo, ka
kor odgovarja casu, Pri sveti masi v spod-
Roze so bili prisotni tudi
predstavniki
rike, Poljske, Ceske, Gréije in
nas veliki zbor. Obéinstva pa je
hilo prostorno svetifqfe polno,

KROJAGNICA : S
Franc Meline |

Najbolj vestno bhoste postrezeni! |
Oglasite se na Paternalu

Ame

Norveske,

Anglije,

PAZ SOLDAN 4844, Tel. 59-1356

pride nia, da oc¢i zatisne, ga spravi vu tuj-
sko zemljo hoe dober tuhinee, a1 mi zvemo
sele za par tednov, hot¢ po kakem asopisi.
Nam ostalim Tvojim ostane Zalost in ¢
vieksn sramnost,

Tako se Ze wveb
Slovenei.

Janos, naj ti bo lehki tithd zemia! Tvo.
Cjim Ljubim naznanimo mi, da Tehe ved
nigddar med nami ne bo.

zgodilo med  uafimi

g %

SPOMIN BAZOVISKIH ZRTEV

6. september je za Slovence dan ira-
gienega spominn, ko so padle prve in za-
cotne  Zrtve Primor
ski odbor je s sodelovanjem Slovenskega
doma, G.IP.D.S. Villn Devoto in Samopo-
moé Slovencey organizal spominsko sve-
canost, ki je bila letos ne la posebno po-
membna, ker padajo v tisoé¢ih mucéeniki
nage bodode svobode, temved twli po vide-
lezbi, ki je bila izredna. Ves prostor Slo
venskega Domn je bil do kraja polen nav-
zodih, ki so s solznimi ofmi sledili gan-
ljivemu programu, poschno nastopom mla-
dime iz Ville Devoto.

slovenske svohode,

Eulturna proslava tega dogodka je hi-
ln v rokah Jugoslov. Nar. Ohrane. Na spo-
redu je hil twili pevski nastop gospe Vider,
ki je na&ih

s svojim petjem pesmic do-

segla vigekylobro obiskane priveditve,
Tudi v Rosnriju,'v Montevideu in v Be-
rissu so se vriile pomembne slovesnosti ob
priliki nagegan narodnega praznika, ki je
vzhujal
zornost vse javnosti radi junagkegn zadr

ietos holj kot nikoli puvsod po
zanjn nufih junakov, ki se z Mihajlovicem
na  ¢eln
vzhujajo obéudovanje celega sveta,

bhore zun svobodo domovine in

| FRANC KLAJNSEK

v mestu Bs. Aires prvi slovenski
konstruktor s firmo. Izdeluje nacrte
in proraéune za hife in vse druge stav-
be, vodi vsa zidarska in stavbarska |

dela, in daje fir mo. |

Av. FRANCISCO BEIRO 5327
Bs. Aires. — U, T, 50—0277,
Yilla Devcecto

HOTEL IN RESTAVRACIJA
| R AOY B0

ANTON BOJTANOVIC
CHARCAS 767-9
l Blizu Retira!

Telef, 31-8788.

V centru mesta! l

JMETNO STAVEENO MIZARSTVO
EOVINSKA OENA IN POLENA
FRANC .BANDELJ

Kovinska vrata, balkoni, izlozbena
okna, kovinske stopnice, ograje, vsa.
wovrstna kovingka dela,

AV. DE LOS INCAS 5021
Telef, 51-5184.,




